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= ) della tnn ginceliotta, de’ tuoi ealioncini o del
tun horretto, cho conn ne hai fatto?

— Ho inconteato | ladrei @ mi hanne spoglinto. Dite,
buon veechio, non aveeste, per easo dda darmi un
po’ i vestitneeln ., tauto perchd io possa  ritornare
n casn ¥

— Ragnzzo mio; in fatio & vestiti, o non ho ehe
un piccolo sacchetto, dove i tengo i lupini. Be lo yuoi,
piglinlo: secolo b

E Pinocchio non se lo fore dire dos volie: preso
aubits il sacehotto di luping che ern vaote e dopo sverci
futto eollo forbiel una picecla boes nel foude e due
buche dalle parti, se lo infild a use camicia. E vestito
loggering o gquel moda, & aveid verso il passc.

Ma, lungo la strada, non s sentiva pusto tranguillo;
tant’s vorn che faceva un passo avantl ¢ une indiciro
w, diseorrendo da s solo, andava dicendo:

— Come fard o presentarmi alla mia boona Fatiun?
Che divd quondo mi vedred 2., Yoreh perdonarmi questa
seeamda birichinata ¥, .. Seommetto ehe non me ln per
donal,,. oh! won mo la perdona di corto,.. K mi sta il
dovere: perehd jo sone un monelle che prometio sempre
di eorreggormi, ¢ non mantengoe mall...

Arrivh nl paose che ern gt notte buing o povehi fa-
cove tempaccio ¢ Pacqua veniva gi a catinelle, andib
diritro diritto alla easa della Fata coll'anime  risoluto
di bussare alls ].1il|'1.|:| a i farsi npr[re.

Ma, quandos fu i, sentl mancarsi il eoraggio & fnves
i busanro si allontand, corrends, unn ventinn i s,
Bi avvicing nna secomdn volta alla porta, & non concluse
mulla: s avvicind unn teren voltn, o nulla:z la gquarts
valtn press tromanido il battente i forrs in mano o
bussd un piceals colpetting,

Aspotts, napettn, fnalmente dopo mezz'ora wi apri
nnn fAuesten dlell’ultimoe piano (b ensn e di fpuattro
plani ¢ Pinoechin vide affneclirsi una grosss lumaea,
che aveva un lumivine aceeso wul eapo, ln quale disse:

— UThi & n quest’ora P

e L Fata & in easn? — domando il hurattine.

—= [ Fata dorm+ o nou vool casere sveglinm: ma
th ehi sei?

— Hono io¥

— Chi fo ?

— Pinoechio,

— Chi Pinoochio ?

— 11 huratting, quello che sta in casa colla Fota

— Ab! ho eaplto — disse In Luomnen, — Aspettami
cost], che ora scendo gith ¢ ti apro subile,

— Bpieciatevi, per enrith, perels o muodo dal fredilo,

— Hagnexs mio, io sono i lumaen, o lo Jomaelie
non hanne mai fretta,

Intants passd un‘orn, ne passarono due, o la porn
non i apriva: per eni Pinocchio, che tremava dal frodide,
dallis paura o dall'aequa elie aveva adidosso, si feee cunre
¢ bussd una seconda voltn, o bussé pia forte,

A quel wecondo colpo =i apri una finestra dol pisno
i sotte ¢ &1 affaeeld In solita lomaes,

e Lanmnchinn bolla — grisld Pinoechio dalln strils
— wopa diae are che mapette ! o dae ore, 8 quasty se-

ratacch, diventans pit lunghe di due anni, Spleciateyi,
e cariti.

- Rygmzzo miv — ghi Fispose dalla foestra gquolls be-
stivln tutta pace o tutta flomma — raguzae mio, is sono
unn luniaca, o lo lomache won hanoe mai freta.

E la finesirn 8 richinse.

Di U & poco suond ln mezsanotte : pol il teeeo, poi
o slun dops moxzanoite, @ la porta era sempro ehinsa,

Allora Pinoechie, penlota la pazienza, afferrd con
raliliin il battente defla porta por bussare un gran colpo
da far rintronare tatto il casamento: ma il batiente che

corn i forro, diventd o un tratto un'anguilla vive, che

sguseianilo dalle mani del burattino, spari nel rigagnolo
aequa in mezzo alls strada.

— Al ai Y — gridd Pinscchio sempre pilt aocecito
dalln collern, — Se il battente & sparito, jo seguiterd a
busapre o Firia i ealed,

E tratosi un poco indietro, lascid amdare nnn solen-
nissima podata noll'useio della ensn 11 colpo fo cos
forte, clin il piode ponetrid nel logno fine o mexzo: e
quando il buraitine sf provd o reavarlo fuori, fu s
Futiea fmutile: pepelid: 3l piede o'ers rinosto eonficeaty
dentro, como un chindo ribadito,

Figueatovi il povers Floocchio! Devi passare tutto
il resto dells notte con un pisde dn teren o con quel
Valtro per aria.

L satting, sul far del glorne, finalmente ln ports si
apri. Quells brava bestioln della lomoea, a seondore dal
quarto pinno fino all'wscio di stesada, o aveva messo
silamente puve ore. Bisogna proprie divs ehie  avessn
fatto una sndadn !

— U'he cosn fate von codesti piedi confieenti pell’uscia ?
— domandd Fidendo al niratting,

— It stata unn disgrazin. Vedete un po’, Lamaching
Lelln, so ¥i rieses di liberarmi da questo supplizio,

— Ragnezo min, costl ef vaole un legnaiolo, ¢ is non
bir mai fatto la legraiola,

— Pregate la Fata da parte min!...

— La Fata dorme ¢ non viol essero svegliata,

e Ma che cosn volote chio in faccin inchisdato tutto
il giornoe s yuestn porta ?

— Divortiti 0 contarn le formicols che prssano  per
la stencln.

— Portatemi almeno quslehe cosn da mangiare, percho
wi wento rifinito.

— Snbito ! — disse In lumnen,

Difutti dopo tee ore ¢ meszo Pinocehio ln vide toe-
narn con un vassoio | nrgento in cape. Nel vassoio o'ern
un pane, un pollasteo arrosto o quattro  albiescele
i,

— Feva ln colpmions ohie ¥ mands la Fata — dissa
I Pummsea,

Alln vista di quella graza di Do, il burstting senti
consolirsi tatto, Ma quale fu 1 suo disinganno, quande
incomincinndo a mangiare, si dovi aceorgere che il pane
ora i gesso, il pollnstro di eartone o le quattro albi-
cueche di alaliastro, colorite al natueale.

Valova piangery, voleva darsi alla disperazione, voleva
Lattar vla il vassolo o quel che dera dontra: sn invecs,
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o foase il gran dolore o In gran languideren di stomaeo
futto stn che cmdide svenats,

Quando s riehbe, si trovd  disteso sopra un sofi, o
la Fata ora pecanto a lui.

— Anche por questn volta i perdono — gl disse la
Fata — ma guai a te se me no fai on'altrn delle toet..,

Pirocehio promise o gined che aveabbe studinto, e che
si sarebbe condotto sempre bene. K mantenne ln paroln
per tutlo il resto dell'nuno, Difntti, agli esami dille va-
eanne, ohbe 'onore di essore il pilt bravo dells seaola;
¢ i anoi portamenti, in generale, furono giudieati cox
lodevoli ¢ woddisfucenti, che la Fata, tutta contenta, ghi
fliane :

— Domani finadments il tuo desiderio sarh appagato !

— Clod?

— Domani finiend i essere un burattino, di legno, o
diventerai un ragazzo perbene, como eo n'd tontil

Cli non ha veduto la giols i Pinoechio, a questa no-
tigia tanto wpospirata, non potrih mai fignrarsela, Tatli §
suod amicl ¢ compagni i senols furono invitati per il
giorne dopo a unn gran colaxiono in casn della Faia,
Gli invitati ermno vento o la Fata aveva fatto proparare
duegento taexe i enifi-e-latte o gquatirovento panini fm-
burrati i sotte o di sopra. Quelln giormata prometieva
d'essor molte hella e molto allegr, ma...

Disgraziatamonts, nells vita dei burnttind ' sempre
un o, cho scinpa ognl coss,

(Contimu),

[ SRR

(2. CoLront

LA FAMIGLIA GHERANI

RACCONTO PER [ PICCOLL E PER I GRANDI

— L F L T

Guesti discorsi ai tenovano per lo pite i sern quando
Beboline ¢rm andato a letto ¢ che gli alivi bambini
rimanevane an’ altra ora colla famiglin riunita. Quella
sora il discorse della nonna era stato pid lange del
solito o wiccome 1 argomento era alguanto serio, lsa o
Hemo che, ricondatevelo, non avevano umo pin di selle
v 'altrn pitt Ji otto anoi, erano stati attenti fino al
punto in cui si ers trattato della panin e degli neeel-
finl, ma poi non avevano potats pin reggere ¢ colti da
irresistibile cascaggine sf erano addormentall profonda-
mente eolls testa sulla spalliera J"un sofis o le bracein
penzoloni dall'altra parte, mentre Tito ¢ Mima di due
¢ tre nnni maggiorl, se ne siavane cogli occhi spalan-
enti, seambinndo qualehe parols che pareva ' interro-
gazione.

— Avete qualche achinrimento da chiedere bambsini
miei — disae In signora Giherani.

— Feeo — feee Mima — nol si vorrobbe sapere come
won fatti i complimenti delle personce che hanno quello
spirito, quel tatto,..

— —————

* eatimnialuons, vell w §u,

— Capisco, non & cosa facile o dirst, perchd sono
lo eireostanze che danno occasione a questi complimenti,
Procurerd tuttavin di ricondarmi qualche esempio por
citarvolo. — E dope nn momento di silenzic — ecco-
vene tre, disse la signora Gherani. L'altro giorno In
vostrn mamms parlando con una signora di non so pii
qual lavors di modana o i ago torto, disse: — lo mi son
provata pint volte s farlo, ma invana o guindi ho pen-
sato di rieorrere a lol tanto pronta a capire questi la-
vori & cosl abile nell’ esegnirli, — Un'altra  volia il
bablio vostro sentendo lodare il vestito alquanto origi-
nalo d' una signor esclami : — (3, questo vestito lo sta
molto bene perché mon si pud adattare che & un bel-
lissimo personale, — E finalmente an tale venendo a
disturbare qualeano da eni voleva ottenere una elar
gigione a favore df una povera famiglin disse: — Ham-
mentando lo suo tante generosita non ho esitato nel
rieorrera a lel fiducioso di non essere respinto. — E questi
gono tro esempl nei quali vengono delicatamente lodate
Vabilith o Vintelligenza nel lavoro, In bellezza e la fi-
lantropin. Hono tratti dalle circostanze o con gualehe
po’ ' osservazione, ne potrote raccogliers voi stessi
degh altri, senza pord cereara por ors d' imitarli. La
cortesin dei bambini deve limitarsi a salutare con garbe,
rispondere francmmente senza indugio e senza imba-
razzo alle persone che li interrogano e n non intorro.
gare a loro volta lo persone grandi se non per ccee-
ziono o in quilche caso speciale, come aarebbe per dar
prova  dell’ intercase “ehe s piglia alla salute di una
persons, o quella dei suoi bambini ¢ magari di qualehe
animale domestivs particolarmente amato dal padrone,
Rammento ora in proposite una vecchin signora senza
croli; che lascid una parte della sun sostanza ad una
giovinetta ln quale, quando era bambina, le domandava
sposso notizie del suo gallo; nnzi un giormo la bam-
bina mise un biscotto in tasen della veechin signors
dicondale: — Me lo hanno dato alle frutta ¢ rmmentando
quanto no sin ghiotto Fufii I'ho serbato per lui.

He¢ taluno viens o far visita ai vostri genitori proen-
rate di servivlo in rlu.nlchu maoddo, specinlmente in cam-
pagua, se vuol togliersi il cappells, posars il mantello
o I'ombrello, piglinto questi oggetti con precauzione o
riponeteli in luoge dove si pessano ritrovare subito e
dove mon corrano pericolo i esserc scivpoti. Se un
signore vimane a pranzgo in campagna da voi, w Tito,
gl insegneral, ¢ anzi lo aceompagnerni, dove pud trovar
I'cecorrente per ispolverarsi lo vesti o lovarsi lo mani:
so tratiasi ' vma signora cf penserai tu Mima: o n veoi
due pol toecherh a ripetore gueate cosine, ¢ all’ ocea-
sione i o con garbo, o lemo e ad lsa che sono
ora cosi saporitamente addormentati,

{Clonfinmn),
Contea DELLA Rocoa b1 CASTIGLIORE.

“_m._—
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ragionevole, calmo, el ebbe vergogna del suo TR
Ogni anno quando andava, in oceasione dello VACARE,
msieme alls mamma, sul Heiligensos, avveniva sempre
ohe in wun oodi bureaseoso, il Joro pensioro #i riportasso
wpuel giorne momorabile, Allora o abbraceinvann strett
stretti o dalla felicit presente riconoscovano il salutire
avvertimento ricevnto,

— Ti rammenti? — diveva Ia mamma guardamdo il
figlio con compinconza.

Fonese

-

XL

I rainoemiabe, Fllp:llﬁli_. ilave wi
rimas: con la storin di Pinoechio®?
S rimse el I Fatn avevs
protiosso ul oates bharsiiino, in
grazin de’sani bnoni portnmenti,
di fargli un bel regalo: gli avevi
Privimg s, ciney,  wthe jl plorni
r‘Ei|H1i avreliba findte i far I
fignra i burattine e sarebbe
diventato un ragnezo come i
eli altri,
E vi eamuientate Mallegrosin
di “Pinocchio a wentivsi dare (uestn liots o sospirata
fiovislla #

La Fata, comn sapete, per fosteggiare con solonnith
il grande avveninonto, aveva onlinato apposta nun belly
colagione, alla quale dovevane intervenire tatti gli amici
e futli i compagni di wenola del baraitine, Questa e
Iazione copsisteva in une taeea 0 call o Iatte, con don
parknl om testa, imborrath di dentes o di foor,

Com' & natarale;, Pinoechio ehiese subite alln Eata il
permessa di pndare in givo per ls citth o fare gl -
vitiz o In Fatn gli disse:

— Vai piire & invitere § tuoi compagmi por In sola-
elone i domaniz ma cleardati 0 wmare o casi, it
cho facein notte. Hai eapito?

— Fra un’ ora prometio di essero bell' v ritornato —
replicd il burnitina,

— Badn, Pinocelio! 1 eagagel fanno presto a pro.
mettere s w1 pia delle valie, finna tandi & meitenere,

- Ma io non sono come gli altri: jo, quande dico
wia oA, bn mantengo,

— Vedremo, Cuso pod, tu disslboldiss, tanto Peggio
prr te.

— Parehid?

— Perché | ragaazi che non danne retta ai consigli
i ehi ne an pin di loro, vanne sempre inconteo s qunl-
wlin disgrein

- ﬁlihlm_‘ sl @, B

— E io I"'ba provatn! — isse Pinocchio — ma ora
non el rlewics pind

— Vedremo se dicl il vem.

Sehza aggiungere altee porole, il buratting saliutt la
ana boona Fatn, ehe orn por Iui ana spoeio di muamima,
o ontande o ballinde, asel faord dalla porta i vasa,

In poeo pit O un' om, tottd § eool amici furme invi-
tati. Aleuni aceettarono snbito e i gran coore: iilird,
da peineipio, i focors nn po’ progam s ma rpranda sep-
pero chie | panini do inguppare el ealfi o latte sareh-
bern wtnli imbareati anche dalls porte di faori, Anirons
tutti ol dire: — = Verremo anche nol, per farti pia-
cere, =

Lhra bisogra sapere che Pinoechio, fra i suoi amici
¢ vompagnl i senols, ne aveva ono prediletto ¢ enris-
simo, il quale si chinmava di nome Romeo: ma tuiti b
ehismavans el soprannome di Lacignole, per vin el
suo. porsonaline asciutto, wecco o allompanato, tale o
quale cote il lueignole nuove di un lomine da oot

Lavignole ern il cypoao pii svagliato o pritt birichino
di wutta ln weuola: wn Pinocchio gl volevs un gran
ot Difatti ol subite n corearlo & cosag per invis
tarle alln colazions, & non lo trovi o tornd una secands
volia, I-Lll.'iJ_.."rI"'[ﬂ Hom ¢ eea: tornd une torza volta, o
leee la stemds invane,

Piovin 'Hlll"rlll :r‘illr-nl'nh;u."" Coren ili fus, oepes il 1,
liaalmente Jo vide nascosto softs il portice di nna ensa
ili eontaling,

— Uhe coss fni costi? — gli domandd Pinocehio,
av v ieinnmed osd,

Aspetto ln meszinotte, per partire,...

v vai ¥

Lantana, lontano, loniano !

F o ehe son vennto s serearti o casa tro volict.

— Olhe cosa volovi da med

— Non il il grande avvenimento? Non sai ln fir
bima che i & loceain?

— tiunle?

— Domani finiseo di essere un brnttine o divenmn
N ragRERG comw to, o come taiti gli st

— Buoom pre 4 facein
Domant, dusique, 11 aspetto a colagione a casn mia,
Mo wor ti dlion che parto gquests sor.

A che om?
A mozzanoibe,
E dove vai?

— Vade ad abitare in wn paese... che & il pin bl
passa di questo mondo: unn vern encengua ...

— K eomn s chinmn?

— B ehimwing i1 Pese Ao balorchi, Perelie non viend
el fu ¥

— Ia¥ no daveero?

— Hai torte, Pinocchlo ! Credilo a me vhe, se pon
viohik io fo jrentieni. Ihove vuol trovare i parse i
salubern por aoialtel rugnagi? L1 non vi sone scaole: li
non i wono maesteid L non vi sens libe, In guel paeso
bemodotts non i studia mai. 1 giovedl non i {a senolns
¢ agni weitimann & compasta i sei giovedi o di una
lomanion. I"i.,l;llrnli ehie le veennme dellimtonns -

—

IR Y
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cintiv ¢ol primo Al gennaio o Bniscono eoll’ nltime o
diecmbre. Eeco un pacse, come place veraments o e
Eeeo coma dovrobbero essere tuthi § pocsi civilil...

— Ma come ai passane Je giormate nel Paese ol
balooche ¥

— Si pussann baloceandosi o divertendosi dalla mat-
tina alln sera. La scra pol i va s letto, o s mattins
dope i rivominein dnocnpo. Che to no pare?

— Uhm!. — focs Pinoechio: o tentennd legrgermonto
il eapo, oome dire: — < & wnn vits ehe farel volentiors
ancli’ in! =

— Dunque, viol portire con me? 8 o no? Wi |

it

— Moy 0oy nooe poi woe Oemsi bo promessa ulla
min buona Fata di diventare wn ragnszo per bone, »
voglio mantonere lo promesss. Ansi, sievome veids el
il solo v sotto, cosi ti liseio subite o aenppo vin, Din-
e adddin o buon vinggio,

— Dove vorrl con tnntn Raria ¥

— A onsi. Lo win boonn Fata wiels che  ritornl
[ [P [T

— Aspettn altel oo minuti,

— Facai troppo tuedi.

= Due pinnti soli,

— K s puoi 4 Fain mi grida?

= Lawcials gridare. Quanido avra gridoto bon bene,
o cheterh — dlisee quells bivla di Lucignols.

— K coma fi? Parti solo o in compagmia?

— #ola? Saremo almeno una ventina & engazai;

— E il viaggio lo fate a pledi?

= A mexzanolte passn di gui il earve cho vi deve
prendess o condurro fin dentro ai confini di quel for-
timatissinge passe,

— Uhe cosa pagherel vho orn fosse mozzanotin,

— Perclhin®

— Per vodervi partiro tutti indieme,

— Kimani qui nn alire poos ¢ ei vedral.

— No, no: vaglio ritornare o casa,

= Aspotta alerl dne mipnti,

— Ho indugiate anche troppo. Ta Fata starh in pen-
LLiE I i

— Pavera Fata! Cho ha paura forse che 6 mangino
i pipastrelli ¥

— Ma dunque, soggiunse Pinoochin, in quel  pnese
non e sone punte senole ...

— Neanohe Pombra,

= B nemmens maestrd 9.,

— Nemmen' ani.

— K non ¢' & mai I obbligo di studinye?

— Mnf, wini, mni!

=— Che bal passe! — disso Pinoselis, sentendn va-
mirsi V'acquoling in bocen, — Che bel paess ! 1o nen oi
s stado mai, ma me lo fignrel.

— Perché non vieni anche tn?

— K inntile cho tu mi tenti! Ormmni ho promesss
alla min buona Fata di diventare an ragieso di gindi-
®io, ¢ non voglio mancare alln parala.

— Dunque adidio, ¢ salalami tanto lo scuole ginnas
sinlil.. o nnche quelle leeali, go le incontri per In strada,

— Addin Lucignolo: fai buon vinggios divertiti o
rammentati qualche volta degli amied.

Codr detto, il burattine foee due passt in atto di an-
arsene: mn poi, fermandosi o voltandosi all'amico, gli
dhevmanedi :

— M sei proprio sicure che in quel pacse tutie lo
sottimane siono compostn i woi giovedl o di unn de-
menien ¥

— Sicnriasimo.

— Ma lo wai di corto cho lo vacangs abbiano prin-
vipiv eol primoe i gennaio o finiseano coll’ ultimo i
licembee®

— IR eortissimo!

— Che bel pacse! — ripott Pinocohia, sputando dalls
soverchin consolazione. Pol, fatle un animo risaluta,
sigginnas i frottn o furia:

— Dungue, addio davvero: o hian vinggio,

— Aililin,

= Fra quanto partirete ?

— Fra dun opp!

— Peceato! So alln partenza maneava un' ors sala,
wvrel quasl quasi aspettate,

— E In Fat?..

= Oramni ho fatte tardile. o tormare o coss un'oes
prima o an' oea dope, & o stoss,

— Povero Pinoechiol ¥ se la Fata ti gridn#

— Pagionza! La laseord gridare. Quando avrd gri-
dato ben bene, wi chotori.

Tutanto sf era gid fatto notto o notte buis: auando
& nm tratto vidoro muoversi in lontananza un lumicino, ..
e sentirono un suons di bubboli & nno squillo di trom-
hatta, covt piocoline o woffocats, che parve il sibilo di
s sarenrs ]

— FKeealo! — gridd Lucignole, rizeanlosi in piedi.

— Uhi 8% — domandd sottovoce Pinscchio,

— E il enrro che vienn a prondermi. Dungue, vuni
venire, si o no?

— Ma & proprio vers, domandd il burattine, ehe in
quel pacse § ragazxi non hanno mai 1 oliblign di stu-
dinre ?

— Mai, mai, mail

= Che bel paesel.. che bel passe!.. cho bel pacsel...

{ Chom i |, L, Contop

La passagginin dells sora Chissoia.
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LE AVVENTURE DI PINOCCHIO

o TS —

AlL

Finnlmente il eareo arrivos: o oarrive aenes e 3 I'“'
piceale rumore, porchd lo sue ruote crano fascinte {i
stoppa o i eenel,

Lo tiravano dodiei pariglic Ji cioching, totti della
medesima grandesea, ma di diverso pelame,

Aleuni erano bigi, altri hianchi, altri brizzolati a nso
pepe e aale, o altel rigati o grandi strisee gialle o toe
ehine,

Ma ln ensa i singolare
era questa: che quelle do-
dici pariglic, ossia quol ven-
tquattre cinchini, invece i
essere ferrati come tatto lo
alire bestio da ifro o de so-
mn, avevano in piedi degli
plivaletti do wome di vae-
ehotin binnes,

E il conduttora dol carra?..,

Figuratovi un omino i
largo  che lango, teners o
untuoso come onn palla i
burro, eon un vising di me

L T

* Cepilnsssians, will w17,

F-I-I‘l"l-l-lll. s bocehing olie I'illl!\'.ll. BETIIFE & NHA Veoo
soitile o carcezevole, come quella 'un gatls cho s
ttevcomanda sl buon cuore dolla padronn di ensa,

Tuttk | emgneed, appena lo vedevane, ne restavano
mamorati o faeavano o gavn nel montare sul suo carro,
per essere condotti da ol in quells vern cuceagnn eo-
noscintd nolla corta geografien eol sedveonte nome i
¢ Pavsa do' bnlocehi, »

Difatti il earro era gin fntto pieno di ragazzetti fra
ghi oo o § dodici auni, ammonticehiati gl uni sugh
alir, eome tanto aceinghe nella salamoin. Stavano male,
Atavano pigintl, non pelovano qussi respiraro: ma nes-
anne dicovn obi! nessuno si lnmentave. La consolazions
di mapere che fra poche ore sarebliers giumti in un
pacse, dove non e crano ni b, 06 seuole, né mae-

| stri, Ii rendevi cosi contenti o rassognati, cho non sen-

tivamo ni § disagi, né gli strapazei, i la fame, nd Ia
wiske, me il sosns,

Appenn che il eareo si fu
formate, 1" omine s volse &
Laciznolo ¢ don mille smors
fin o mille manierine, gh
domamdd sorridemlo;

— Dimumf, mio bel ragna-
0, vioi venira anche tuin
|11l|'| rlhl'“.lﬂl'l.tl'l |'|r|.|::l.-|'=.."'

— Bicurs che e voglie
Ve,

— Ma ti avverfo, earinn
mio, che nel earra non o &
pii posto. Come vodi, & tulto
piena ...

— Pazienzal — replich
Lacignolo — senon €' & po-
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ato dintes, o mi mlatters a star sedots snlle stanghe
del carro.

E spiccato un salto, montd a cavaleioni sulle stanghe.

— K ti, amor miof. — disse 1"omine volgendosi
tutto complimontose o Pinoechio — che intendi fare?
Vieni eon noi, o rimani P...

— In rimange — rispose Pinocohio. — o voglio
tornarmene a casa min: voglio studiare o voglio farmi

onors alla senola, come fanno tutti | mgoszi perbene.
© — Buom pro ti facein! E

— Vinseehinl — dizse allora Lacignolo. — Dal retin
nomme: viend vin eon ool o stareme allogr,

— No, no, nol

— Vieni vin con nof & staremo allegri — gridarono
altre quatiro voei di dentro al earro.

= Yieni con noi o staremo allegri — urlarons tutte
insieme un centinaio di veel di denteo al enrra,

— K #0 vingo con voi, che oosa dirs ln min buona
"ata¥ — disse il buratting che cominciava a intenorirsi
o clurlar nel manico,

— Nom ti fasciare il eapo con tante molanconie,
Pensa cho andinmo in . pacse dove saremo padroni
di fare il chingso dalln mattina alla sors!

Pinocehio non rispose: ma feco un sospiros poi feco
tn alteo sospire: pol un terso sospive: finnlments dizeo:

— Fatemi un po’ i posto: voglio venire anch’iol..

— 1 posti son tutti pieni — replicd 1" omine — ma
per mostrarti quanto sei gradito, possa cederti il mio
Posto 0 cassetti...,

— E wvoif...

— E io fard In strada s piedi,

— No, davvera, che non lo permetto. Preferisco piut-
tosto di salire in groppa s qualcuno i questi cinelini!
— gridd 'inoechio,

Dietto fatto, si avvicind al einching manritio della
prims pariglia ¢ face Patto di volerlo eavaleare: ma la
bestiola, voltandosi o seceo, gli detie unn gran musata
nello stomaco e lo gettd a gambe all’arin,

Figaratovi ln risatonn impertinente o sgangherstn di
tutti quei ragazel presenti alls seenn.

Ms I omino non rise. 8i accostd piens di amoreve-
lexza al ciaching ribelle, o, facendo finin Jdi dargli un
bacio, gli staced con on morso la meth dell’ orecchie
destra,

Intanto Pinocchio, rizzatosi da toren tutte infuristo,
schized con un salto sulla groppa di quel povero ani-
male. E il salte fu eosi bello, ehe i rgaesi, smesso di
ridere, eomineinrono a urlare: eiva Fiascehio! o n fare
uni smanseciata di applausi; che non finivano pid.

Quand’ eceo che all' improvviso 1l cinchino alsd tutie
o due lo gambe di dictro, ¢ dundo una fortissima sgrop-
potiata, scaraventd il povero buratting in mewzo alla
strads sopra un monto di ghinia

Allorn grandi risate daccapo : ma Vomino, inveee di
ridere, si sontl press da tanto nmore per guell’ frre-
iuieto asinelle che, eon un bacio, gli porth via di netto
In meth i guell’altro orecchio. Poi disso al burnitine :

— Rimonta pure a cavallo o non aver paurs. Quel
cinchine avevn qualehe grillo per il capo: ma io gli ho

detto due paroline negh orecehi o spera di averlo reso
mansneto ¢ ragionevole.

Pinoechio monti: ¢ il earro comineld o mmoversi ¢
ma nel tempo che | einehing galoppavana e ehe il enreo
correva sul clottoli delln via mnestea, gli parve al bu-
ratting i sentire una voes dommedas o appens intelli-
gibile, che gli disse:

— Povero gonxo! Hai volute fare n modo two, ma
le nn pentirsd!

Pinocchio, quasi impaurito, guardd di qua e di I,
per conoscere o qual parte venissero quests parols
min fion vide bessuno: |oeiueliu g.ulnH:m'mm, H enrro
corrova, | ragasxi dentro sl carro dormivane, Lucignoelo
russava come un ghire & |'omine seduto & eassettn,
cantercllava fea | donti:

Twuiti ba wolte dornsisno
E fo pen derng mal. ..

Futto un altre mezzo chilometrs, Pinoechio sent In
solita vocinn fioea che gli disso:

— Tienlo a mente, grollovello! T ragazei cho amet-
tong di stodiare & voltino ls spalle ai libr, alle soiols
o ni macstri, por darsi interamente ni balocoli e al di.
vertimenti, non possone for altro che una fine disgra-
gintn l... 1o lo so por proval., o te lo posso dire! Verrd
un giorno che plangeral anche tn, come oggi piango
it.., i allor sari tandil..

A guests parole bisbiglinte sommessamente, i buri-
oo, spaventato nid che mal, wlth gid dalla groppa
della cavaleatura o andd o prendere Il sue ciuching per
il musa,

E immaginateri come restd, quande s"accorse ohe il
suo ciuching plangeva.. e plangeva proprio come un
Fagiann |

— Ebi, signor omino — gridé allorn Pinocelis al
padrone del carro — sapete che cosa ¢ & di nuovo?
Questo ciuchine pinnge.

— Laseinlo piangere: ridera quando sari sposn,

— Ma che forse gli avete insegnato anche o parlare?

— T imparito da &% & borbottare qualche pa-
rola, essendo stato tro anni fn una compagnia di cani
ammaestrati,

— Povera hestia L.

— ¥ia, vian — disse |' ominn — non perdiame il no-
siro tempo & veder piangere un eivco, Himonia a en
valle, & andiame: la notle & fresen e ln strada & lungn,

Pinpechio obbedl senza rifiatare. Il carre ripreso |a
gun coran: ¢ lo matting, sul far dell’ alba, arcivarone
felicemente nel « Faese dei baloechi, »

Questo poese non somigliava o nessun altro paese del
monde, La wsun popolizione ern tutta composts i me
gazei. | pid veeshi avevano 14 anni: i pi giovani ne
avevano ¥ appens. Nelle strwde, un’ allegrin, un chinssa,
uno strillio ds lovar di cervello! Branchi i monelli da
por tutto : chi giociva alle noci, chi alle piastrello, chi
alln palln; chi andava in velocipede, ehi soprn un e
valline di legno : questi feovanoe o mosea-cieea, quegh
altri & Finecorrevans l]rri, voutiti dn paglineet, man-
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ghavane la stoppa mecesa: chi reeitava, ehi eantava, ehi
facova 1 snlti mortall, ehi & divortiva n enmminare colle
mani in term o collo gambe in arin: chi mandava il
cerchio, ohi passeggiava vestitn da generale eoll’ elmo
di fogho e lo squadrons i eartapesta: ¢hi rideva, chi
urlave, chi ehinmava, chi battevn le mani, chi fischiava,
¢hi rifacova il verso alla galling quando ha fatto Pove;
insomma un tal pamlomenio, un tal |ln||1rnif-, nn tal
baccano indinvolato, da doversi mettere il ontone negli
oreceli per non rimaners assorditi,. So totte lo plazze
si vedevane tentrini i tola, affollati di ragaexi dalla
muttinn alls seen, o an mtti | muri delle cane s legr
gevinn seritte eol earbone delle Lollissime cose come
fueste : eiva 1 Balocel T (invecs di balocshil: aon veglinme
pis schily (invece Jf aon wegliamsa piie senals): obbusss
Lavin Metica (invees di o ardimetion) o altr Gor eon-
H-iﬂ‘-ﬁiiq

Pinocchin, Ludignolo o tutti gl altrl ragaesi, che ave:
vano fatte il viaggio eoll'oming, nppunn phbopy mosso
il piede dentro In eitth, §1 fleemrono subito in mezzo
alla gran barsomds, @ (o pochi mineti, come & favile
figurarsclo, diventarono ghi amici di tati, Chi pid fe
liee, chi pifh eontents i Jore?

In megeo ol continul apassi e agli svariati diverti
montl, le ore, 1 ghorni, o scitimane,  pansavane come
tanti baleni.

= (! gho holla vita! — divevn Pionechio tntte 1o
volte cho per easo o imbatteva in Locignolo,

— Yoli, dongue, so aveve ragione? — riplgliava
lrlmul.' ultime. — E dire che tn nan volevi partirel B
potisnre cho (' ori messo in enpe i tornartone 8 cass
dallas ton Fats, per perdere il wempo a stiadiaps 1., Se
opgl ti sod liborato dalla noin dei Nibed o delle monnle,
Io devi a me, ai mici eonsigli, alle mio promure, no
convieni? Non vi sone che 1 verd amicl che sappinnn
petiders di questi grandi lavori.

— E vero, Lucignolo! Sa oggl io sono un rigazes
vornmente comienla, o tatle aeito tu. E il miarsiro,
luvecs, sai che cosn mi diceva, parlamdo @i te? Mi di
ceva sompre: — = Non praticare quells birba di L
gnalo, perchi Lucignelo & wi enllive compigne ¢ non
pud consigliarti alteo ehe o far del male L.

— Pavers maestral — replicd Ualiro tentennando il
eapo, — Lo so pur troppe che mi aveva o nois ¢ che
ol divertiva somipre o calupnianns, ma io sone gencroso
o gli perdono!

— Anima grande! — disse Pinocchio, abbraceianido
affettuosamente I'amico o dandogl wn bacio in mezzo
agli oechi

Intants oea gin dn cingoe mesi chie durava questa
bells enceagna i balocearsi o di divertirsi lo giornatn
intere, sonza mai vedeps in fhects nd wn Hbeo, nd unn
scuoln, gquando una mattina Pinsechio, sveglinndosi,
obbe, come si sl dire; nna gran briatta sorpresa cho
lo messe proprio Jdi mal’ amors.

{ G bisaieat . £, Corront,

I gatio in mexzo i suol nmmiratord

I Garve. Eppare Pamenbrazions fa lmmenso pincers |

s Tarmn. B guands s an d'averls wsoritnia,

(uel che mi- successe

e =

Credo davvere ehe una
hamboln come me non
ci fosso nel mondo, al-
mens tutti lo dizevano,
ankl ¢ erane cerle per-
sone grandi che affer-
mavane ehe nop éro nep-
pure uns bambola. Ere
di pelle earnicine  ben
fatin, dentro sro piona
di samoln, avevo lo brae.
eln o lo mani di G,
oan certi ditini ehe crano
un amore o lo pid bolle apalle o In pid belln testa eho
uno possa figuearst, Aprive e chindevo gli oechioni
azeurrl, aveve H nasine per I'in sy, lo labben vermiglio
e un earnate di gigli o rose. La testa poi ers tutla co-
pertn i pleei souri. Non posso dire quanto fossi con-
tenta di me, quando wi vidi pronta. A dir vero spe-
ravo che mna ereaturing cost bella dovesse anche vsser
folice, Olimé! Non sapevo davvern cho cosa poteva
acendermi. Stavo rinvoltata in unn earta velina, den-
tro nna sentola, sul baneo di un magezeine i bae
locchi, insiemo con molte compagne. La scaloln ern
seoperchinta affinchd tutti potessers vederci. E quanti
entravans nella bottega mi prendevano subito in mane
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bini, C'nme scriveronne sempire Jack la Bolina, Bafde Biagl,
Eugenio Chocchi, Pietro Darzi, Luigi Sailer, Ida Baceini,
Sofia Albini, o tutti quelli che serissero fin que.

Abbiame gid pronti molti proverli, in verst, di Yorieck,
seritti con quol gusto tutls suo. Li abbioma fatti ricce-
wente illustrare, od incomincieremo a pubblicarli subito
wel prime wumers dell’anne 880, ingiome com & I1 Fra
tello del wor Bertolucci n, nel quals vinpparisce Flik sulia
seena quel Flik, cha laseiammo nelle bracein dello sio Lha-
niels,

Appena savit apertn ' Esposizions permanents di Betla
Avti qui a Romn, Ugo Fleres vi furd dells olinochie-
vate sugli oggaiti eaposti, illustrands colla matite ls moe
descrizioni. Lo = Favole Moderno = non faranns i
difutto ; word dats maygior spazio ai Ginechi, » corerena
in modo speeiala ln o Posta dei Bambini », afinchi pos-
winte wsporei | vostei desideri; insomma faremo i futto
per dilettarei el istruicei.

Fin qui abbiamo pariato degli scrittori ; ora paasiame
il blma dei regali.

Per i nostri abbonati i un anno ne abbiame proparabi
wio nuovo i zeccs @ bello dimolto, Si trafta di wn ve-
luma el porta per titolo: o Il nostro libro di pittura. = Jf
test weritto du G Chigeini, § illuatrato su ogni pagina con
qraziosissima figure. A quel libro, che sard tivats o bella
earta, va wnita wna grands scatola di laila con colari &
prennelli, ¢ voi potrate divertivel a dipingern lo figure. er
venderei pil grodite guel cegale, o perehi of sin utbile,
won va lo dismo enbilo ; ne avrete tanti per Natala che
vimarrebbe dimenticato. Vo lo mandersmo o gingne,
prima che andinte {n campagna, & cosi wi sereind di
compagnia welle vacanse,

Ai premiati wei Concorsi sarann dabi © conmieti gremd.

Per il Nutale poi merete anche da parta nostra uni
sorpresa della guale siamo sicuri rimarcele sodisfatii,

E ora, cari banbini, se siete contenti di guants ob-
binmo fatto per indiwinars § vostei doxideri, co lo o
strevata prasto. A woi & pare di aver merilata Ly vostro

R T
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— E quosta sorpresn quale fu?

— Vo lo dird fo, amici eari o piccali lettori: In wor-
prosa fa che a Pinoechio, svegliandosi, gl venno futio

& Contniailens, vell 6 i

unturalmente di gratiarsi il capo; i nel grattarsi il eapo
#1 ACOOTSD...

Indovinate un po' di che coss ai accorse?

Si acoorso eon aun grandissima maraviglia che gli orec-
chi gli erano erescinti pit o' wn palme,

Voi sapete cho il burattine, fin dalls nascita, avevn
gli oreechi piceini piecini: tanto piccini cho, o occhio
nudo, non &l vedevano neppure! Immaginatovi duanyue
come restd, quando i poth accorgere che i wnol orecchi,
durnnte la notte, erano cost allungati che parevano dngo
spazzole di padule,

Andd subito in cerea di uno spocehio, per potersi
vedere: ma non trovando uno specchio, empl d° aequa
la eatinclla del lavamane, ¢ specclimndovisi dentro, vide
quel cho non avrebbe mai valuto vodore : vide, ciob, Ia
sun immagine abbellita di un magnifico paio i orcechi
asinini.

Lascio pensare a voi il dolore, la vergogna, e la di-
sperazions dol povers Pinocelio!

Comincid a pinngere, n strillare, a battero In testa
nel muro: ma quunto pil si disperava, e pi 1 suoi
arecchl eroseovane, ersscovano, crescevano e diventa-
vano pelosi verso la cima,

Al rumore di quelle grida scutissime, entrd nella
stanes una bella marmottine, che abitava il piano i
sopra: la quale, vedondo il buratt'no in cosi grandi
amanie, gli domamld premuresameonte

— Che oos' hai mio earo ecasiglinnn?

— Sone malate, marmottins min, molte malato.... o
malate d'una malattia che mi fa pawra! To ne intendi
tu el polsa? *

— Un pochine.

— Senti dungoo se per caso avessi la fobbre,

La marmotting aled la zampa destra davanti: e dope
aver tastato il polao a Pinoeehio, gli disso sospirando:

— Amico mio, mi dispiace doverti dare una eathiva
natizial...

— Cios ?

— Tn hai unna brutta febbrel..

— K ehe fobbire sarebbe?

— F la fobbre del somaro.

— Non ln eapiseo questn febbre! — rispose il hurnt-
tine, ehe | aveva pur troppo M{Jitﬂ-

— Allora to la spicgherd io — soggiunse la mar-
mottina. — Sappi dunque che fra dus o tre ore tu non
sarsi pill nd un bureatting, ni un reagaeso..

— F aho cosa sard?

— Fra dus o tre ore, tn diventeral un cluchine vero
o proprio, come gquelli che tirano il carretto o ahe poe
tano | cavoll o 1 insslate al meresto,

— Oh! povers me! povero me! — gridé Pinocchio
pigliandosi con lo mani tatt’ o duo gli orecchi, o tivaw-
doli & strapnzzandoli rabbiosamente, eome se fossero
gli orecehi di un altro.

— Caro mio — replicd ln marmoltina, per conso-
larls — ehe eoss ei vuoi to fare? Cramad & destine
Oramai & seritto ol decroti della sapionza, che tutti
quei ragassi svoglinti che, pigliando & noia i libri, lo
seuole o § mnestri, passano 1o Joro giomnte in balocchi,
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in gioshi ¢ in divertimenti, dobbano finire prima o poi
col trasformarsi in tanti piecoll somari.

— Ma davvero & proprio cosi? — domandd singhioz:
gatido il burattine,

— Pur troppo & cosl! F gra | pianti sono inutill.
Bisognava pensarci prima!

— Mn In colpn non & min: la colps, credile marmot-
tina, & tutis Ji Lucignolo!..

— B chi & questn Lucignolo ?

— Un mio compagno di scuoln. To volevo tornare a
ensal o volove camere ubbidiente: fo valevo suitare
n studiare o a farmi onore.... ma Luclgnolo mi disse:

— & Perchd vuoi tu annoinrti & studinee? porehi vuoi
sndare alla senola?.. Vieni pinttosto con me, nel paese |
dei balocchiz Il non studicremo pit: 1 ef divertiveme
o staremo sempre allogri, »

— E perchis seguinti il conkiglio di quel falso amico?
di qual eattive eompagno ?

— Perchio?. Perchi,
Marmottina min, {0 sono
an burniting sonza gindi-
£l o pufins enore. Okl
f mveEsl avalo un singino
i odore, non avesi mai
abbandonatn quelln boons
Futn, che mi volovs bone
come uns mammn 8 che
avevn (atlo tanto per mol...
@ & quost’ arn non sarei
pitt o buraitino.. e
sirel inveos un ragazzine
ammaodo, come ce n' &
tanti! Ma se incontre Lu-
cignolo, gnai a Ini! Gliens
voplio dire un sieeo & g |
nportal,. '

E facendo finta di non cssersi pecorto i nully, gl
dowmandd soreilendo:

— Come stui; mio earo Lucignolo?

= Benissimo : come un topo in una forma i eacio
parmigiana,

= Lo dici proprio sul serio?

— F perchi doveei dirti una bugin?

— Begsami, amies: ¢ allors perchi tieni in GApO G-
desto berrotto di cotone che 0 cuopre tutti gli orecchi?

— Mo 1"ha ordinato il medico, pereht mi son fatto
male & questo ginoechio, B tu, care burattine, perchi
porti podesta borretto di cotons ingezzats fin sotto il
T P

= Mo I' ba ovdinate il madica, perchit mi sono shie-
ciato un piede,

— Dh! povers Pinocihin l...

— Ohl povers Lucignolal..

A queste parole tonne dietro un lunghissimoa silenzin,

durante il quale, | dus

amiei non fecero aliro che
| runrdarsi fra loro in at
il cnneonsinra.

Finnlmente il burattino,
con una vooinn melliflua
e Hautata, disse al suo
COMAENG

— Levami una ourio-
sith, mio earo Luecignole:
hai mni sofferto di malni-
tin agli oreechi?

— Mail.. E tu?

— Mai! Por altro da
questa matting in pai lio
un orecchio, cha mi fa
Apasimare.

— Mo lo stesse mals
anch’ io.

E feen I'atlo i volore
usoire, Ma quando fu sulla
porta, wi ricordd che aveva gli oreceli d'asing, o ver
gognandosi Ji mostearli in pubblico, ehe cosn Inventd?
Prese un gran berretio di cotone, e, ficeatoselo in testa,
s lo ingozzd fin sotto ln punta del naso,

Foi usei: o si dotts a corenre Lucignols da per tutto.
Lo eered nelle strade, nelle pinzee, nei teatring, in ogni
lioge: ma non lo trovd, Ne chiese notizia a quanti
incontrd per la vis, ma nessunc 1" aveva veduto.

Allorn andd n cercarlo n casn: o arrivato alls porta
Illluu:l,

— Ohi &7 — domandd Lueignolo i dentro,

— Bono in! — rispase il burattine,

— Aspetin un poco, o aprir,

Dopo mezs’ orn la ports si apri: o figuratevi come
restd Pinocohio quande, entrando nells stanes, vide il
sno amico Lucignols con un gran berretto di eotone In
testa, cho gli secmlova fin softo il naso,

Alln vistn di quel borrotto Pinocolio sentl quasi eon-
wolarsi ¢ pensd subite dentro 0 s

== [he I' amios ain mslato dells mis mistlieadinm tia-
lattia? Che abbia anche lui la febbra del cinehino?...

— Anche tu?... K qua-

I'é 1" orsechio ehe 4 ducle?

— Tutti v due. F tu?
Tutti e duo. Che sia ln medesims malattia?
Ho paurn di sb. Vuoi farmi un pincere, Lucignolo ¥
Volentieri! Con tutio il exare.

— Mi ful vedere 1 tuol orecchi?

— Perchd no? Ma prima voghio veders i tuol, earo
Minoeehio,

— No: il primo dovi cssere tu,

— No, carino! Prima tn, o dopo jo!

— Ebbenn — digse allora il burattine — facciamo
Hr patto e bwimi - amicd,

— Sentinme il patto,

— Lovinmosi tutti o due il berretto nello  stesso
tempas s seoolii

— Aaeutio.

== LDuniue attonti |

E Pinsechio comineid a canitre m voes nlin

— Unol — Ihg! — Tral

Alla parola tee! | due ragazai presero § loro berrett
di eapo o li gottarons in arin.
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E allora avvenne una seenn, che parrelibe inorcdibile,
so non fosse vern, Avvenne, eiody che Pinoechio ¢ Lu-
cignole, quande si videro colpiti tutti e doe dalla me-
desima disgrazin, invees di restar mortifieati & dolenti,
comineisrons ml ammicearsi | loro oreceli smisurata-
monts erescinti, o dopo mille sgunistagging finirono ool
dire in una bella risata

E rinero, risero, clsera da doversi reggere il corpo:
sa non che, sul pin balle del riders, Lucignolo tait"a
un tratto si chotd, @ barcollando ¢ eambiando di eolore,
dinse all'mnbeo :

— Aiuts, niuto, Pinocolio!

— Che cos' hai?

— Ohimi:! Non mi ricsce pitt di star ritto sulle
pambe,

= Non mi riescc pli neanche a me — gride Pi-
nocchio, piaugends ¢ teaballando,

E mentro dicovano cosl, si piogarono tathi ¢ dne ear
poni A terra o, camminande con le moni o cof  piedi,
comineinrono a girare o u correre por In stane. B in-
tanto che correvano, i lore bracei diventurono zampe,
i loro visi sl allongarona o diventavono mnsi o lo lor
schione #i cuoprivono di un pelame grigioline ehiaro,
brizzolate di nero,

Ma il moments pitt brotte por quoe’ dus seingueati
sapete quando Mm? 1l momenta pin brutte o pife nmi-
lianta fu quello quandos sentirons spuntacsi Jdi dietro |n
coda. Vinti allora dalla vergogna o dal delore, si pro-
varono a plangere ¢ a lamentarsi del loro destino,

Non 1" svessero mal fatto! Inveee di gemiti o i la-
menti, mandavano fuori dei ragli asinini: o mgliando
sonaramaente, facovano totti o duo in coro: o, joar, .

In gquel feattemps fo bosssto alls porta o una voer
di fuori disse:

— Aprite] Sono l'omine, sone 1l eonduttore del carvo
che vi pertd in queste paese, Aprite subito, o guad o voil

{Comtinm ), . Covront

CONTRO E PRO

— Sarebbe un o portar
I'acqua nl maling = Ma
Corin min n ose mi mottessi
0 deserivers minuiamonto
il gatto, wo ti parlass del
il stio datinto rapace, dells s
Hy geazing della san furberia,
| Tu lo conosei bene, perchi:
o lo hal ospite in easa tun,
ma ti voglio rascontare quel
che mi foce un gatto quan-
ilo wre piceino.

— Racconti pure— disso
Marin — ma al rammenti che vogho beme ai gatti

— 3 stava in eampagna moltl mesl dell’'anne o dietro
alla casa e'oraun giandine molto vasto, ombreggiato do alti

alberi @ diviso dn viali irregolard, fisnchegginti da siopj
di bouso o di lauro. I giardine confinava eon un bosco
ili eastagni, e alouni merli, frosoni e eapinere lo preferi-
vano per farvi il nido, nelln primavera. To sapove dove
eostraivane lo loro abitazioni quei eari uceellini ehe
rallegravane col loro eante il nostro gisrdine, ma non
mi riuseiva mai i voders In covata prenders il volo.
Prinia elis mettessers lo penne morivano vittime dells
r:lpu:llil. dol gatti del vicinato che inf:wtavano il ginr
dino. 11 pid eattivo o traditore era un certo gattone
tigrato, colls eoda grossa come quells di una volpe, che
& Introduceva furtivamento da un mure & guardava in-
tarnn a s sospettoso. Due volte ' avevo chiappato sl
fatto. La prima, mi sclupd un nido di eapinero in mezzo
md un rosnio. 1 boeei e i fiori circondavano quel nido,
costraito con tants diligenza, e nel quale la femmi-
nucein aveva covato felicemente cingne nova. Quando
i piceini furon naii, padre ¢ wadre andavano sempre
in giro per portar loro da mangiare, ¢ i imbeceavano
che ern un gosto u vederli. Siccomo il fusto del rosaio
cra sottile ¢ alto, non fremave per ln nidata; aveve
vedito sulla terra intorno sl resaio dello podato i gatio,
ma mi lusingnvo fossero inutili tentativi faiti, e siave
teancuillo, Gid i piccini s provavano a volare e poco
ci mancava o che essi pure soguissero | genitori nelle
prssegEinto poree, quandoe una mattina presto sentii on
pigollo insalito e gridi acati ehe partivana dal rosaio.
Scesi i giardine, corsi.. ern troppe tardiz il delitio
ern gid consumaio! 11 nido delle capinere ginceva per
terra, Witle strappato, la piuma svolazsava per arin
Uno deghi necelling. era. rimasto appeso, tutto sbranato
al proni del rosaio, @ il gattaceio tigrato correva colla
sun preda in boeen; fece un lancio, sull su un muro e
ili li discess nel bosco.

Faraa qltrll'nhimn!n astibo ora stato ogni tanto & sor-
voglinee la preda, e quando aveva vedate gli wecolling
belli grassi ¢ proprio appetitosd, so l'ern proak

Ma senth quest’aliva dello stesso gatto! Dae eolombi
vonuti pare dal boseo vieino, avevano avato 1'idea fo-
lice di faro il nide nel foglisme dei nostri: albori ad una
bells altezza da torea. Li aveve vedati pertar nol beeeo
i fuscellini secchi per costruire la loro casina. Era
quella la prima volta cho nwoa coppia di colombi pre-
ferivia il nostro glapdine al silenxio. del bosco, ed jo
ero contentissimo dei miei noovr espiti. 1 maschio ap-
pellaiate sulls vettn i un abote, mbava con voes grave,
gonfiando il bel eolle iridate o faecva. risaltare ln goe-
gicrn binnea che gli ha dato la noatura, mentre la fom-
mina enrva sl nido eovava le povi. Lassd mi pareva
oho fossero al sicuro dai gatii e che selianto una tom-
pesta o un colpo i vento potessero metlere in pericolo
la wova.

Unn sern intesi un forte starnazzar d'ali nel fogliame
ove avevan preso dimorm § doe weeelli. Ere vicino, o
corsi & vedere. Seidrsi la fommina che fuggiva spaven-
ttn. Intanto una ploggia di peczottind Jdi legno mi ea-
deva in capo ¢ doe vove s spaccavano artando contre
In teren. Aguzzando 1" oechio, distinsi vagamente, alla
incorta luve del crepuscolo, al quale si univa gih pal-
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edendo che la porta non s apriva,
I'omino ln spalaned con un violen
tissimo caleio: ol entrato che fu
nalla simnxi, dizse eol suo solite
tisoline a Pinocchio & a Lucignolo,

— Bravi ragazzil Avete ragliato
bene, @ io vi ho subito riconosciuti
alls voce. K per questo eecomi qui.

A tali Pmlﬂ, i due ciuchini ri-
maserd mogl mogi, eolla testa gid con gli orecchi bassi
¢ con ln codn fra lo gambe.

Da principio 1’ omino 1i liscid, i sccarcezd, li pal-
poggid: poi, tirata fuori la striglia, comineid & strigliari
per bene. E quando a furia di strigliarli, i ebbe fatti
lustri eome dus specchi, allors messe loro In caverza
o li condusse sulla piazza del mereato, con In speranza
di venderli ¢ di beccarsi un discreto guadagnoe.

E | compratori, difatti, non sl fecero aapettare.

& Jondsusilems, vall o 30

Lugignolo fu comprato da un contadino, a cui era
morto il somaro il giorno avanti, ¢ Pinocchio fiu ven-
duto nl direttors i una eompagnin di paglincci o di
saltatori di cords, il quale lo comprd per ammnestrarlo
n per farlo poi saltare e ballaro insieme eon lo altre
bestie dells compagnia,

I ora avele capito, miei piccoli lettori, qual’ era il
bel mestiers che faceva 1"omino? Questo brutto mostri-
ciattolo, che aveva una fisonomia tutta Iaite o miele,
andnva di tanto in tante con an carro & girare per il
mondo: strada faconds raceogliova con promesss o con
moine tutts § ragnexi svoglinti, che avevano a noia i
libri o le souole: & dopo averli earieati sul wuo earro,
i condaceva nel ¢ Pacse dei baloechi s perehe pasans-
sero tutto il loro tempo in giochi, in chinssate o in di-

vertimenti. Quands poi quei poveri ragaexi illusi, o foria
di balocearsi sompre e di non stediar mai, diventavanoe
Lt |'||||.-.|piﬂi. allora  butto !“HHN o contonto &' El.ﬂj'li'
drogiva di lore o li portava a vender sulle fiere o sui
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moreati, K cosi in pochi anni aveva fatto fior di quat-
trind od er diventale milionario,

Quel che necndesss di Lusignolo, non 1o sat so, por
altro, che Pinocchio andd incontro fin dai primi giorni
a una yvila dirissimas e strapazzabi

Quanido fu condetto nells stalli; il nuove padrono ghi
vinpi o groppin di poglia, ma Finocchio, dopo nverne
pesappiatn una boceatn, la rlsputd.

Allora il padrone, brantolando, gli cmpi I groppia
i fieno: ma neppurs il fieno gli piacgque.

— Ah! non ti pisce neppuro il fieme? — gridd il
padrone imbizeite, — Lasein fare, ciuchine bollo, cho
s hai dob eapricei por il eapa, pensord io s levarielil..

E a titolo di corvexiono, ghi affibbid subito una fra-
slata nelle gambe.

Pinocehin, dal gran dolore, comineid a pisngere o n
voglinre, o raglinndo, diseo:

— o4y, joay la paglin non la posso digerirel..

— Allors mangia il fiono! — roplicd il padrone, che
intendovn bonissimo il dinlotto asinino.

w= Jlemy jou, il fiene mi fa dolere il corpol..

-~ Profendercsti, dungoe, cho nn somars, par tun,
lo dovessi mantenere a pottl i pollo o eappone in ga-
fantiva? — wogginmse il padrone arrabbiandos) sempre
pit o affibbiandogli una socomda frosiata,

A quells soconds frustata Pinoechin, per pridenen,
si chetd subito o non dizse altra.

Intanto ln stolla fu clivsa ¢ Pinocchio rimase solo:
¢ perche erano molie are che non aveva mangisto, oo~
wineid o sbadigliare dal grande appetito. B, sbadiglinnido,
spilancava wna boeea ehe poreva un forno.

Alla fine, non trovande alive nolls greppia, sl rasse
gni n masticare un po’ di fieno: o dopo averle masti
eale ben bone, ehiose gli oechi o la tird gl

— (uosto fiono mon & enttive — poi disse dentra
di w6 — ma quantoe sarobbe state meglio che avessi
eoptiunato a studiarel.. A quest’ o, inveee Ji fleno
potroi manginre un cantuecio di pan fresco o won belln
feltn i salomo! Pasionsmal..,

La mattius dopo, sveglinndosi, corcd subits nelln
groppin nn altro pe’ di fiene; ma non lo trovd, pecche
"aveva mangiato totto nells notte.

Allors press vna boccaln i paglia tritatay mn, in
quel mentro ehe ln masticavs «i dovd aceorgers oha il
sapord della peglin tritats non somiglisva punio ad al
visotto alla mbanese nd al maccheroni alla napaletan.

— Pagienzal — ripote, continuando n masticare, —
Chit almeno la min disgrazin pogsa servie di lesions o
i § eagrexd disubbidionti ¢ e¢he non hanno voglia di
stinllare, "azienea l.. phzienzal..

— Paclonzs un corno! — arld il padrone, antrandao
in el momento nella stalla, — Credi forse, mio bel
cinching, el jo 1 ablia ecomprato unicameonts per darel
da bere o o mangiare? To i ho comprate perchi tu
lavori & perehd t6 mi fieela guodagnare molti quaticind,
Bty -qu-|u:-. di benve! Vieni oon me ool Cires o 1k
ti insegnerd o saltare § corchi, n rompore col eapo lo
baith di foglio e a ballare il valaer ¢ la poles, slanido
ritle sulle gambe i dietroe.

Il povers Pinocchio, por amore o per forsa, dov im
pararo tatte queste bollissimo cose; ma, per imparacle,
gli ¢ volloro ten mosi di lexioni o molle frusinte da
lovara il palo.

Venne finalmente il giorno, in eni il wno paulrone
poté annunzisre uno spottavolo veramente straordinario,
I eartelloni di vario colore, sitacenti alle eantonate doll
strade, dicevans eosd:

Grande spettacols di gala
For quesin sera
avranno luogo i soliti salti ol esercixi sorprondenti vse-

guith da tutth gli artistl o da totti | eavalli &' ambo |
sessi della compagnin

o pid,
winrh ntato per la prima volta il fameso ciuchine
Pinoochio detto « La $TELLA DELLA DANZA. n

Il téaire sard illuminato a glerne,

Quella sern, come potete figurarvelo, un’ora prima
cha ecomincissse lo spettacols, il teatro ern plono stipato

Non #i trovava pit nb ona polivona, nd un peito
distinto, nd un pales, nemmeno a pagarls a peso o 'oro,

Lo gradinate del Circo formicolavanoe di bambini, di
biambing & di ragazzi di tutle le eth, che avovano la
felibro addosso por Is amania di veder hallare i1 lamoss
cinghino Pinocchio.

Finita In prima parte dello spettacols, i1 direliore
della compagnin, vestito in giubba nora, ealzoni binnchi
m cowcin o stivaloni i pella fin sopra al ginocehi, «
presentd  all’ affollatissimo pubblice e fatto un grands
inghino prineipié con molta solonnith il seguonte spro-
positnto discoren:

& Riapotialile pubblics, eavalieri @ dame!

¢ L' umile soitoserifto casendo
di passaggio por questa Hlustrs
mefropolitana, ho voluto procrear
mi I'onore, nonchd il piacers di
presentare o guesto inlﬁllipnm il
cospienn uditorio un eclebre cin.
ching, ¢he c¢bbe gih | onore
bnllare al cospotto di Sun Maoati
I' lmperators di tutte le Corti prin.
eijmli ' Europa,

s E eol ringraziandoli, aiutatec
delln vostra animatrice presenza
o compatiteci] =

CQuesto dincorso M nococalto da molle Fisate o da molti
applansi; ma gl applansi raddoppinrone ¢ diventarono
ann speeio di wragane alla compars del eiuchinog -
noechio in mexzo al Circo. Fgli era tutto agrhindato
w festn. Avova ans brighn nuova di pelle lustes, con
fiblie o lLorchio « ottone: dus eamelic binnche agli
arcechi: la eriniorn divie in tanti rieeioli legati con
fioechotting i sotn rosant unn gran fscin d'oro o d'ae-
gento  attraverso alls vitn, o In ooda tuila intrecointn
eoni nastel i velluto amaranti e celesti, Ers  insomms
un elueline da innamorare!

—
—

e

e



21 Dicembre 1882]

GIORBALE PER 1 BAMBINI

L LH

Il direttore, nel presentarle sl pubblics, aggiines
quests pache perolo:

— & Minoi rispettabili anditeril Non stard qui a fari
mengogna delle grandi difficolth da mo soppressate per
somprendere ¢ soggiogarn questo  munmifore, wentee
puscolivn liberamente i montagna in montagna nelle
pianurs della zona torrida. Osservatn, vi proge, guanta
selengging traswli dn' suei scchi; conciessiachd nssende
riseiti vanitos mtti | mozei por addomestiearlo sl vi-
vore dei quadrapaodi eivili, hio dovato pif volte rivorrors
allufabile dinletto dells frosta. Ma ogni mia gentilexsn,
invece i farmi da Iui benvolero, moe no ha maggior-
monte cattivato 1" animo. o perd, seguendo il satema
i Gialles, trovai nel suo ornnio wnn piccola enrtagine
ossen, cho In stessa Facolth modicen di Parigi riconobbe
osser quollo il bulbe rigenemtore del capelli o della
danza pirrica. E per questo io Jo volli ammacsirare
nel balle, nonehd nei relativi salti dei cerchi o delle
botti fodernte di foglio. Ammirntalol o pol gindicatelo!
Prima perd di prendern eognnto da voi, permeticie o
signorl, che fo vi inviti al dinmo spetiacolo di domimi
sera: ma nell’apotoosi el il tempa piovose minsceinsse
Anj L, allarn lo l]'l-EI.lnmlﬂ-. imvecs di domani =era, sara
postieipate o domatting, alle ore 11 antimeridione del
pomeriggio. o

B qui il diroltore foce un' alten profondissima rive
venzn: quindi volgendosi a Pinoochio, gli disso:

— Animo, Pinoechiol Avanti i dar principlo ai ve-
st cqvreisi, salutato questo rispettabile pubblics, cava-
linri, dnme o ragnxzi!

Pinoechio, ahbidiente, plegd subite | due glnoeohi
davmiti fino n terra, o rimaso Inui‘l‘lﬂﬂhihlﬂ fino a tanto
che il direitore, schioceando In frusta; non gl geidi:

— Al pnsan!

Allorn il eiucline s rizzd sulls guattro gambe o co-
mineit a girare intorne al Cires,
enmminando sempre di passo,

Diapo un poco il direttors gridi:

— Al rotte! — E Pinocehis,
ubibidiente al comande, eambil il
prsso in teollo.

— Al gnloppo! — E Pinocchio
slaced il galoppe.

— Alla earriven! — K Plooe-
chio # dette a correre di gran
_ earriera. Main guolls che correva
ecome o barboro, il direttore, al-
~ zamido il brapeio in arim, scarico

un enlpa i pistola,

A quel eolpo il cinching, fingendosi ferito, eadde di-
stoso in terrn come se fosse moribondo davvero,

Rizzatosl da teres, in meeo noano seoppio di applansi,
durli o i battimani, vhe andavano alle stelle, gli venna
fatto natnrslments di aleare ln testa o i guardars in
s o gonedando, vide in un paleo una bella signors,
che avern al collo wnn grossa collana d'era, dalla guals
pendova un medaglione, Nel medaglione ' ern dipinto
il ritratto d'un burattino.

— GQuel riteatto & i} miok., quells signora & la Falal

— disse dentra di #é Pinoochio, riconoscendola subite:
o lascinudosi vineors dalla gran contentozza, si prove
a gridare;

— O Fatina minl oh! Fatina mial..

Ma invece di queste parole, gl uscl dalla gola un
raglio cosi sonora e prolungnio, che feco ridero tutti
gli apettstori e seguatamento tutth i ragazi che erane
in teatro.

Allorn il divettors, por insegnargli o per fargli inten-
dere ohe non & boona  creanza mettersl & ragliare in
facein ol pubblico, gli dié col manico delln frusta una
tmcehettita sul naso.

1l povers cinching, tieto fuori on polme di logaa,
durd a lescarsi il nasn almeno eingue minuti, crodondo
forse cosi di rascingars il dolore che avova sentito,

Ma guale fa la sun disperazione quando, voltandosi
in su una seconda volia, vide che il paleo ora vaots o
che In Fate era sparita 2.,

Si sontl come morire: gll occhi gli & empivono di
locrime o comineid a piangore divottamente. Nessuno
In,-n'_'. se¢ ne nooorse, o, mene degli alte, il direitore, il
quale, anzi, schioceando In frusta, gli gridd

— It brave, Pinocchie! Orm farcte vedere a quosti
signori con quanta graxia sapeto saltare i cerchi.

Pinocehio si provd due o tre volte: ma ogni volia
olie arrivavn duvanti al eerehio, Invece i atiraversarlo,
i passava pilk comedamente di sotto, Alla fine upiocd
un salte & Vatteaversds mo le gambe di dietro gli rima-
sera disgrazintamente impigliate nel corchio: mative per
eni ricmldde in terea dall’altra parte tutto in un faseio,

Quanide s rized, ora azzoppits, @ a malapeni pots
ritorpare alla seaderia

— Puori Pinoechio! Voglinmo rivedera il ehuehing!
Fuori il cinching! — gridovane | rgazal dalla pletea,
impictoaiti o commossi al tristissimo easo,

Ma il eluching per quells sora von ef fece rivodore.

La matting dopo il veterinario, ossin il medico dolle
bestie, dopo averls visitato, dichiard cho surokbe rimasto
goppo per iutta la vita.

Allora il dirottoro disse al sue garsone di stalla:

— he vusi tu che mi faccin d' nn somare zoppo?
Sarable un mangiapane a ufo, Portalo dongue in piazza
« venidilo,

Arrivatl i pingza, trovarono subito il eomprators, il
fuale domnmdd al garzone di sialla:

— Quanto vuol di codesto cluching goppo?

— Yonti Tire.

— 1o ti do venti seldi. Xon eredore cho o lo compri
per servirmeno: lo compro unicamento per In s predle.
Vodo eho ha lu pelle molte dura o con la sua pelle voglio
fare un tamburo per 1o banda musicale del mio pacse.

Laacio ponsare s voi, ragaeai, i bel piacere che fu
per il povero Pinoechio, quando senti ehe era destinato
a iiventars un tambarol

Fatto stn chin il compratore, appens pagati i venti
saldi, condosse il eioehing sulla riva del marej o mes-
poell o snsso ul collo o legatolo per ana zampa con
unn fune cho teneva in mana, gl il improvvisanenie
tnp spintone ¢ lo getl ol neguai.
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Pinocehio, con quel macigno al eollo, andd subiio
fondo: o il compratore, tenende sempro stretta in mano
la fune, #i pose a seders sopra uno scoglio, napetiando
che il cinchine avesso tutto il tempo di morire affogato,
per pol Jovargli In pelle.

{Continua ), C. Corrop.

IL FLAUTO MAGICO~

A W L —

Hamelin & una piceoln, ma bella eitth. 11 fiume Weser,
largo o profondo, bagna lo sue mura dalla parte di
mezgoginmma: le wne collime son forite o ridenti. Ma
all'epoea di eni vi parle — eiod cingquocents anni wil-
diotro — i poveri abitanti di Hamelin facevan proprio
oOMAAsTONE,

Topi! — topi dappertutto! — Eran tanti, che rosi-
slovans ai cani 8 §i battevan con lore, o inseguivano o ani-
ninezavano | gatti; mordevana § bambinl dentre le culls,
mangiavane forme enormi di cacio parmigiano in pochi
minuti, leeenvane la walsa fin snl mestolo delln cooen;
aprivans i barilotti di sardine, faeevane il nido el cap-
pelli da festa degli nomini, o coprivan perfing il clarlio
delle donne, fischiando e stridendo in cinguanta divorsi
tonl gravi ed acutl...

g o

Alla fine, 1l popole corse in folla al Municipio, o i
cavin: = I nosire windsco & un geullo: o quanto ai
consiglieri & proprio durs i dover pagare delle belle
cappe foderate di miaretora per dei fantocei che non o
wanne liberare nemmene da un esercito i opl. — 1
cominelavane & fare gramdi schinmazzi sotio le finestre
del palagiv. La dimosirazione numorosa o imponente
geld il sangne nelle vene del gonfaloniere e dei consi.
glieri. — Che cosn si dice? Che eosn af M? — E i
guardavano in viso, pallidi, sbhigottiti. ¥ i sentivan gli
urli del popolo n piarza — ¢ quando le grida scoma.
vano un poco, si wiliva distinto il fisehio, il rosiohis di
milioni di topi.

-

Fu bussatn legeermentes all’ nsedo della sals di Con-
siglio. — Entrate = gridi il sindaco — o & prosentd
In pit strana figura, vestita di un lungo o bizzarro abite,
meth giallo & meth rosse... Era un aome alts @ mages,
senzn bafll o senen barbay von duo oechi neevrel, nont
o penetrantiy col capelli luoghi che gli seendovane fin
sulle spalle. Un curioss e misterioss sorride animava
leggermonte il suo pallide volio, Xessune poteva capire
chi fosso, nd di dove venisse.

Bi avanzd fine alla tavoln del Consiglio, ¢ parly eosi:

* pawily savells § sun lsbaclone dal Piel Piper i B Promelisg. 6N,

& Signoril To, per mezxo di un wegreto ineants, 8 me
sol noto, son capave di attiarmi dioteo ogni specie di
ereatura vivente sotto il sole, in mods prodigloss o in.
credibile. Ed io mi sorvo di questo areano potere spo-
cialmente contro gli animali malefiei, come lo wmlpe, lo
locuste, lo vipere. E mi chinmano il Floutista sics, s
(Qui M osservito che aveva attorno al eollo wns sisinrpa
a vighe gialle o rosse, vome il vestito; e che dui capi
delln seisrpn pendeva un flanto: ¢ anche notarans ehe
mentrs egli diseorrova, toceava & porcorreva con dit
nervose o impaeionti § buchi di quel fauto} « Eppure,
seguith & dire, bonohd fo non sin che un povero suo-
natore, ho Hberato il Kan di Tartaria, lo scorso gingno,
do una tremends invasions di gangire — o il Nizam
in Asin da un  diluvie 3§ pipillﬁgﬂL Orn, alls corie,
wignori, se io libero daf topi In vostra citth, vi T e
gnate a darmi wn wighinio i forini? » — = Un mi-
glinio? Cinguaniamilals — esclamarono 'attenito sindaeo
e gl stupefaiti consiglieri.

=

Il Hautista seese allora in pinaza, gih sgombrata dal
popole; 8i formd un momento, o foce un certo sorrisetio
pensando alla maglas che dormiva in guel suo taciio
sirpmento.  Poi, come on musico esperta, ageringd lo
Liabilirm por paffiare nel flantoy e § suol oceli vorde-nz-
zurrl, mandavans seintille come la fsmma " wea oan-
dela sa vl si getta sopro-del sale. Il fants aveva ap-
pena modulato tre note, 0 wi senti come il mormosio di
wn' armata: e il mormoro diventd un groguito, nn hrog-
tollo, un sottosopra incessante; & dalle case wscivano a
precipizio folle di topi — worei o topaling, topi grassi
e lopd magel, grigh oer, banchi, rigati, gravi cor-con-
tonti, svelli ¢ giovank eapiovmeni; babbi, mamme, =i,
cugini, codine ritte ¢ baffetti appuntati, famiglio intiore,
a dogzine, a ventingg fratelliy sorelle, mogll, mariti —
tutti dietro al suonatose del magico flruto. Egli snonava
avansandosi i strnda in strads, o poreorse cosl tuits
In citth, per lunge o per largo: o da ogni uscio esci-
vano Ineredibili folle Wi topi: tombolando, ruzeolando
gitt dalle seale — o tatti via dietro al wagice fauto,
contenti o felici;, saltercllando o fisehiando.... finche,
diotro Vorme del sunonatore, arrivarons al Weser, e vi
affogarono tatti! Tott, — faorchd noe, il quale, valo-
rost gome Giianlle Cesare, nuoth eonteo corrente por ore
el ore, & viportd in Terea i topi il soo Commentarins,
ehe diceva coslz & Alle primes note acute del dants sentii
an rumore eomo i eacio gratiato, di mele moture g
stnte por faro il wideo, di vosenti di vonserva seopor-
ehiatl, nan winear fiaschi ' olio, une stappar bottigliv
di siroppo, un romper di cerehi af bariloazt i burero;
o mi parve comoe se o voeco pit soave dogui ccleste
arpa, dicesse: O topl, esuliate! 11 monds & diventate
unn immensa erodenzal Su vin leceate, rosieate, masti-
eate, divorate — fate sempre colazione, merenda, prango
& gepn — cenn, pranzo, meranids @ colagione! Ma ap-
punto quande vedevo una enorme palla di zncchero
brillnre come un gran sole alla distonan di un braceio,
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— Damini uno sclnllotio — dissi subito alls Caterina |
— o fammi lune per le sealo: voglle veder queata toa l
Nastasia.

— Mu prima desiniz o minestmn riternend.... |
— K o furd lo stesso — risposi sorridendo — maravi.
glista i quella mia fredduora. |

In un sttimo foi all'oltime piane @ piechiai.

Venne wd aprirmi una eosuccin pallida, ricurva, i
aveve inconteato pilt d'una volta per lo seale. Avevn
in eollo un bambing magrolino, ma balle @ vispo soma
LTI HT]

— Bono venuts s ringragiarls — le dissi dando on'oe
chiata all'intorno — loi & stata cost boons da farni la
firmis... -

— Un favore bun piccolo — rispose garbatamento ln
vodova, — B col gesto m'invitd n entrare

Oh la misors, o triste catapecchin! Le mura, sen-
riecio @ seropolate, grondavane umidith: sul lotticoiola,
un voro canile nel quale ef sarebbe statn a disagio una
besting era stest nos veechin coperts o flord, politin
ma tanto lisa o trasparente, da far venir froddo sola-
monte a guandarls, — E sparse qoo o By vidi alenne
camicie nuove, di ghines, che ln povera donnn aveva
forsn finitas di cucire allora. Seppi dopo che ne cuciva
perfing tre il giomno! Tre eamicie per novanta eentesimi !

Sedel sull'uniea segpiols cho vi fosse in quells stanen
o accaregzando il piceine che avevo preso sulle gi-
metliin

— Bentn — dissl a voco bassa: — sono salita anche
per farlo una proposta: ma vorrei che ella non se ne
uffendosse.

— Diea pire! — rispose la Nastasia imbarazzata,
abbazzamde gli sechi,

— So delle suo ristretiezzo — agpiunsi esitando, tanto
temevo di mortificarla — o desidererei aintarls in quello
ehe posso.... '

— Oh signora! — E In pavera vedova si coprl il viso
eon lo mani,

— Sonza tanti preambolis Vengn gii da mo, cal suo
bel piocino. Faremo insiome la vigilin di Nutale, e,
st vuole, ancho il Natale,

— Sinmo sole tutt's due — ripresi teistamente, — Ci
faremo compagnia. .

Lia Nastnaia detto in un dirette planio,

— K lui — dissa — il mio povero Gigi che prega per
me. Dio la benediea, signora. — B #i dette o mvviare
lés sm ecostieeiv,  riordinare ls sus umile acconeintura.

Il bambino, in quel montre, rallegrate dal luecichio
delle mio boeeole, rideva o eanticchinye, nceareszan-
domi le gote eolle sue maning paonisze.

lo, intanto, era stapita di quel che avveniva dentro
di me. Dov'ors ln solitudine, dove |' amaro svoraggia: |
mento di poehe ore prima? Oh non & sols, non & po-
vero, chi pud consolare, anche con uno sola caressa, |
ehi piange e ehi soifro!

% |

Che vi dird, fnciulli mici? Quella vigilin di Natalo |
cho mi si proparava cosl triste, cosl desolats, trascorse

come un lampe, La Nostasin mi raceonts le sue pene,
In sua vita solitaria o fo fecl altrettanto,

Alle wndici ginrammo di tomerel hnona o fedele com-
pagnin, Jf fure, insomnn, vitn comue, To, pareli mi
ci fossi messa con impegne, aveol potato gaadagnare il
pane per tutt'e died lel aveebbe badsto alls easa, wmi
avrabbe risparminia ln spesa d'una serva, sarohbe stata
unn buona sarella per me,

A mezzanotte, quande §l loto seampanio delle vicine
parrosehio annungid che Gesi ern nato, wmi strinsi al
enare il piecole Emanuele (of chinmava Emansele, cios,
Dia & don wor) promisi o we stessn i amarle eon vie
gcere di mudes, ¢ il gelo che da muti anui mi avevas
sterilite 11 enore, si quaghit, si strusse al fuoco divine
della enritiv o dell’amore.

=

Il mio racconting del Xatale & hreve o forse non gaio.
Eppure, o lottori biondi @ belli, essn contiens una pre-
ghosa o sjourn ricettn por fuggir In vois, per deludere
lo scorngginmento, per sopportare con sereno aspetio
le avversiths ho §o bisogne di ripetervela? — Nol —
iirf licuno i vostirl occhi affeituosi. — Nol = mi susurea
l'angelo della speranen: e eol bianeo dite alfusolato,
m'accenns | glornall dove sono serittl | vostrl nomi,
generosi bumbini: i vostri nomi von leo offerte in pro

\Ing’inunllnli.
spli posaibile raccomanidnr In carith o ohi aa esvr
citarla eon tanto o gentile intellotto d'amore 7

Inx Baocixn

LE AVVENTURE DI PINOCCHIO *

XV

Dopo cinquanta minuti che il clnehing ora solt’acqua,
il compratore disse, discorrendo da sv solo:

— A quest’ ora il mio povero ciuchine xoppo deve
oasere bell' e affogato, Ritiriamole dunguoe su o facciamo
con la sun pelle questo bel tamburo.

K comineid n tirare la fune, eon la’quale lo aveva
legato per una gamba: e tira, tie, tira, alla fine vide
apparive a for d'acqua.. indovinate ? lnvecs di wn cin-
ching morts, vide appariee a fior dacqua un Iraratting
vive, ehe scodinzolava ecome oo’ anguilla.

Vedendo quol burattine di legna, il pover’ uomo ereds
Ji sognare o rimase [ intontito, 2 bocen apertn ¢ eon
gli ocehi fuori della testa.

Ripvutosi un poco dal suo primo stapore, disse pian-
gendo e balbottando:

* Cuslseurione, el b 55
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— E il cinchino ehe ko gettato nel mare, dov'h?, .,

— Quel elachine son’ jo! — rispose il burattine, ri-
demdo,

— Tu?

T

— Ahl marivole! Pretenderesti forse buelarti di me?

{"‘x

— Buarlwrmi i voi? Tow’ aliro care padrone: jo vi
parlo sul serio.

— Ma come mai to, ehe ot fa eri un eiuchino,
ora, stando nell’ segan, sei diventate un buratting i
legno ?...

— Sarh effetto dell'acqua del mare, Il mare ne fa i
quosti scherzi.

— Bads burattins, bada!, .. Non eredere di divertirti
alle mie spalle! Guai n e, se mi seappa la pazienzal.

— Ebbene, padrone ; volete sapore totta o vera sto-
rin P Beloglictemi questa gamba o io ve la racconterd,

Quel buon pasticeione del compratore, eurioso di co-
noscere In vern storia, gli seiolse subite il nodo dalla
fune, che lo teneva legnio: o allora Pinocchio, trovan-
dosi likero came un uecello nell'arin, prese o dirgli eosl:

— Bappiate dungue che io ero un buratting di le
Ho, Come #ano ogri: ma mi trovavoe o loces & non toeeo
di diventare un ragonzzo, come in quesio mondo oo n'd
tanti: s¢ non cho per In min poea voglia di studinre o
per dar rotta ai eattivi compagnl, seappai di casn.. o
un bel giorno, sveglinndomi, mi troval cambinto in un
somard con tnte ' orccchi... o con tante di coda l..,
Clie vergogon fo gquella per me ... Una vergognn, ciro
padrone, che Sant'Antonio beneldetto non In facein pro-
vare neppure & voi! Partato a vendera snl mercato de-
gli asini, fui comprats dal direttore di una compagnia
equestve, il quale si mosso in capo di far di me un gran
ballerine ¢ un gran saltatore i coerehi: ma una sern,
durante lo spottacolo, feel in tentro unn brofta cascals
e vimasi goppo da wn' o due lo gumbe. Allora il di-
rettore, non sapendo che cosa farsl o' un asing zoppo,
mi mandd s rvondere, © vol mi avete compratel..

— Pur troppo!l E ti ho pagato venti soldi. E ora
chi mi rende | miel poveri venti soldi?

== E perché mi avete comprato?

Mi avete comprate per fare con In wia pelle un tam-
bure!.. un tmburel..

— Pur troppe! E ora dove troverd un’ altrm pelle ...

— Non vi date alla disperazione, padrone, Dl oin-
chini ve o' b tanti in questo mendeo |

— Dimmi, monello impertinente ¢ la tos storia fini-
sen qui?

— No, rispose il borsttine, ei sono altre doe parele,
o poi @ finitn. Dopo avermi comprato, mi avete con-
dotto in guesto Inogo per necidermi, ma poi, cedondo
a un sentiments delicato i wmanith, avete preferito &
legnrmi wn susso ul colle o di gottarmi in fondo al
mare, Questo sepntiments df delicatesza vi G grandis-

| wimo onore o o vene secberd olerns riconescened. Per

alive, carn padrone, questa volta avete futto § vosie
conti senza ln Fala...

— Ohi & questa Fata?

— B In min mamma, la guale somiglin a tatte quelle
buone mamme, ohé voglions an gran bene ai loro
i, o non li perdono wai ' sechio, ¢ 1i ansistone
amurosaments in ogni disgrazia, anche quando questi
rajgaei, per le loro seapatagrind e per i lore eattivi por-
tmenti, meriterobbers i essere abbandonati o laseciat
in balin o sé stessd. Diceve, dungue, che o buonn Fata,

appeni mi ¥ide fin pericolo di affogare, momdd subito
intorno @ me un braneo infinito i grossi pesci, i qunali
eredendomi davvern un eivchine bell’ o morts, eomin-
cinrono o manginrmi! E che boceoni che facovann! Non
avrel mai creduto che § pesel fossoro pin ghiotti anclv
dei vagnzsi .. Chi mi mangio gli orecchi, ehi mi man.
with il muso, ehi il eolle o la eriniora, chi In pelle dello
gnmpe, chi la pollicein delln sehions.. e, (m gli altri,
vl fn an pescioling cosl garbato, eho s degnd porfino
i mangiarmi Ia coda.

— Din oggi in poi — disse il comprators inorridila
— fweeio giuro di non assaggine pit enrne di pesce.
Mi dispincercbbe troppo di aprie una friglin o un na-
sella fritto e di trovargli i corpo una cods i cineo!

— To In penso come voi — roplich il burattine, ri
dendo. — Del resto, dovete sapere che quando i pesci
chbaro finito di mangiormi tuits quella buecia asining,
cho mi ouopriva dalla testn i piodi, arrivarone com'y
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naturale, all’ oss0,.. o per dir meglio, arrivarono al le-
gno, perchi come vedete, io sono tutto di legno duris-
simo. Ma depo dati i primi morsi, quei pesci ghiottoni
si accorsero subite che il legno nou erm eiceia per i
loro denti, & nauseati da questo cibo indigesto, s ne
andarono ehi in qua, chi in 1, senza voltarsi nommeno
a dirmi grazie.

Ed sconvi mecontato come qualmente voi, tirando s
la funeo, avete trovato un harattine vivo, inveee d'un
einchino morio,

— Io mi ride della taa storia — gridd il compra-
tore imbestialite, — Jo so che ho speso venti soldi per
comprarti, & rivoglio i miel quattrini, Sai che cosa
fard ? Ti portord daceapo al merento, @ ti rivenderd a
posa i logno stagionate por aceendere il fuoco nel en-
minotio.

— Mivendetemi pare: jo sono contento — disae Pi-
neehio,

Ma nel dir eosl, feeo un bel salio e schizas in mezzo
all' nequa. E anuotando allegramente o allontanandosi
dalla spiaggin, gridava al povero compratoro

— Addio, padrone; se avete bisogno di una pelle
per fare un tamburs, rieordatevi di me,

E poi rideva o seguitava a nuotare: o dope un poco,
rivoltandosi indietro, urlava pit forie:

— Addio, padrone: se avete bisogno di un po’di
legno stagionato, per accendere il eaminetto, ricordatevi
di me.

Fatto sta che in un batter d'oechio &i ora tanto nl-
lontanato, che non ai vedeva quasi piti: ossia, si vedeva
solamenta sulls superficic del mare un puntsline ners,
ghe 41 tants in tanto rizzava lo gambe foori dell'acqua
¢ faceva capriole ¢ salti, como un delfino in voun di
buon” nmaore.

Intanto che Pinoechio nuotava alla ventwra, vide in
mezzo ol mare uno seoglio che pareva di marmo bianco:
¢ st in cima allo scoglio, una bella caprettina che be-
lava amorosamente ¢ gli faceva segno di avvicinarsi.

La coss pit singolare ern questns che In lana dells
eapretting, invecs di esser hianca, o nern, o pallata di
due colori, come quella delle alire eapre, era invece
turehina, ma d' un color turchino sfolgorante, clie ram-
mentava maltissimo | eapelli della bella Bambina.

Lascio pensars & voi se il euore del povers Pinoo-
¢hio comineid a batters pin forte! Raddoppisndoe di
forzn o i enorgln s dit & nuetare verso lo seoglio
bianeo: ed ern gil n mezza steads, quand’ ecco uscir
fuori dell'nequn o vonirgli incontro un orribile testa di
mogtro maring, con la bocea spalancatn, eome una vo-
ragine o teo filari di zanne, che avreblioro fatio paura
anche a vederle dipinte.

E sapete ehi era quel mostro marine ?

Quel mostro maring era nit pii né meno quel gigan-
feson Pescocans, rlieapdato 31!1'| valle in it Elorin, o
che per lo sue stragi & por ln sua insazinbile varacitiy,
veniva sopranneminato & U'Attila dei pesei o dei pe-
scitori, =

Immaginatesi lo spavento del povero Pinocchio, alla
vista el mostra, Cercd di scansarlo, di eamblure steada:
eored i foggice: ma quells immensa booea spalaneati
il veniva sempre incontro con la veloeitih di una sagita.

— Affrettati, Pinoechio, per carith! — gridava be-
lando la bella caprettina.

E Pinocchio nootava, disperatamente con le braceia,
eol petto, eon lo gambe o cob pledi,

— Corri Pinocchio, perchit il mostro si avviginal.,

¥ Pinooehio, raccogliendo tutte le wue forze, raddop-
piava di lona sul corpo.

— Baila, Pinocehio L.. 11 mostro i raggivngo L. e
colo L., Fecolol., Affrettati, per carith o sei perduto L.

E Pinocehio a nuotar pid lesto che mai, e via, o via,
o vin, come anderebbe, una pails di facile. E gis ora
pressa allo seoglio, e gik la eapretting, spenxzolandosi
tutts sul mare, gli porgeva lo sue gampine davanti per
aintarlo n useire dall'soqual...

Ma ornmai era tardi! 11 mostro lo aveva magginnie
il mostro, tirands il finto a sk «i bevve il povers bu
ratting, coma avreblbo Levoto un nove di gallina: o lo
inghiotti con tanta winlenza @ con tunia pvidith, ehe
Pinocchio, easeando gt in corpo al Pescccane, batti
un colpo cosl screanzato, da restarne sbalordite per un
quarto d'ora.

Quando ritornd in sb da quello stato di sbigottimento,
nan sapeva aceapezzarsi, nemmens lni, in ehe mondo
sl fonsc. Intorno a sé c'era da ogni parte un gran buoie:
ma un huio cost nero w» profondo, che gl parova o
sssere ontrate eol eapo in un calmmaio piens dinchio-
stro, Stette in mscolio o non wmitl nessan romore @ Ko-
lumente di tanto in tanto sentiva battersi nel viso al
eune grandi buffate di vento, Da principio non sapeva
intendors da dove quel vento uscisse: ma poi capl che
usciva dui polmoni del nmiestro. Porehd bisogns sapere
che il Poscecano soffriva moltissimo J'axma, ¢ quando
vospirava, pareva proprio che tieases la tramontana.

Pinocehio, sulle prime, #'ingegnd di farsi un poca di
cornggio: ma quand’abbe la prova e la riprova di tro-
varsi ahiuso in eorpe al mostro marino allora comineid
u piangere o o strillare : o plangendo diceva :

— Aiuto ! afute! Ok povero me! Non €'é nessuno
che venga o salvarmi 2

— (hi vuoi che ti salvi, disgraziato P, — dinse in
iuel buio una voelaceis fessn di chitaren scordata
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— Chi & che parln cosi ¥ — domandd Pinoechio, sen
tendosi gelare dalle spavento.

= Sono io! sono un povers Tonne, inghiottite dal
Pescecnne eon to. E ta che pesce sei?

— lo non ho ehe veder nulla eol pesei. To sons un
Lurstting,

— E allora, s¢ non sel un pesco, perelid i sei fatio
inghiottire dal mostro ?

— Non son'io, ehe mi son fatto inghiottive: gli & luf
cho mi ha inghiottito! Fdl ora ehe cosn dobbiamo fare
qui al banio ..,

— Hassognnrsi ¢ nspetiare che il pescecann ei alibin
digerito titi o duel,..

— Ma io non voglio esser digerito ¥ — urls Pinocchio,
ricomineiando n plangere,

— Noppure io vorrei csser digerito — sogginnse il
Tomno — ma io sono abbastanza filosofs & mi eonsolo
ponsande che, quando si nosce Tonni, o' & pil dignith o
morir #olt’ acqus che sott’aliol.,

— Bujoccherio ! — gridd Pinocchio.

= La min & un’ opinione — roplied il Tonne — o Jo
apinioni, come dicono | Tooni politici, vannoe rispotinte!

— Insomma... o voglio andarmens di gni... io voglin
fuggire...

— Fugrl, sc ti riesce ..

— E molts grosso gquests Poseccane che ¢ ha in-
ghiottito ? — domandd il borattino,

— Figurati ehe il suo corpa & pii lango di un chi-
lometre, senza contare la eoda,

Kel tempo cho facovano questa conversaziono al buio,
parve a Pinocchio di veder luntan lontana una specie
di chiarore,

— Che cosa sarh mai quel lumicine lontano Jontans
— dizse Pinecchio,

— Hari qualche nostro compagno di sventora, che
aspotters come noi il momento di esser digeriw L.

— Voglio amdare a trovarlo, Non potrebbe darsi il
casn che fosse qualche vecchio pesco capace d' inse-
gnarmi la strada por fuggive?

— Jo te Faugure di cuore, caro burattine,

— Adidio, Tonno,

— Addio, buratting: e buons fortuna,

= Dave ei rivedremo?...

— Chi lo sal. E meglio non pensarci noppare!

[ Coemiffrman |
£, Carron.

IL CAVALLO DI BRONZO

FIAB.-A

‘era una volta un
a0 UnR reging
che avevano nna
figlinola pift belln
delln ina o del
sole, o le vole-
vano bone ocomo
alla. pupilla degli
pechi,

Un giorno ven-
ne uno o disse
., al e
# — Muesth, pas-

. sava pel  bosco
qui vieino & in-
eontrai 1" Tomao
selvaggio. Mi disse: — Vai dal re o digh eho voglio
In reginotta per moglie. Se non Paved gqui fra tro
ghorni, gaal a Ini

Il re, sentendo questo, fu molte costernato o radund
Consiglio i eoronn.

— Che eoxa dovevs fare? L'Uomao selvagio ora tor-
vibile: poteva devastare tutto il regno....

— Maesth, disse uno dei ministriz ocerchiamo una
bella ragnzza, vestiamola eome la reginotta o mandin-
mola li: I'Uomo selvaggio sark contonto.

Trovarono una ragazza belln come Ia roginotta, le
fecero indossnrs uno dei pin ricehi abiti A lei, & la
mandarono nel bosco, Doveva dire che lei ora ln figlia
dal re,

Il giorno sppresso quelln ragnzza torad indictro.

— Cho cosa & stato ?

— Macsts, trovai I'Uomo selvaggio o mi domandd:
— Chi s8i ? — Sono la reginotts. — Lasciami vedere, —
Mi sbottond lu maniea del braccio sinistro e urld:
— Non & vero! La reginotta, dice, ha una voglia in
quel beaccin! — E mi ha cimandato, So fra due glorni
non avreis i la sposa, guai u voi!

Il ro non sapeva che cosa fare o rndund di bel nuovo
Congiglio di corona,

— L' Uomo selvaggio sn che In reginotta ha una
voglia nel braceio sinistro; & impossibile ingannaelo,

— Maesth, disso il ministro, cerchinmo un’altra ra.
gazen, ohinminmo un pittore che le dipingn una voglin
simile o gquells della reginotta, vestiamola con une dei
suol vestiti o mundinmola 11, Questa volts 'Uomo sel-
vaguio non avei da ridice.

Trovarene un'altra bolla ragazzs, le fecers dipingere
unn voglin sul braccio, similo o quells dells reginota,
Pabibigliarono von nno dei pit ricehi abiti di loi o In
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tirata dalle capre. I gli struzet ubbidiscono, scnza
Liellarsi ni piesoli encchieri Impmrrluul].

— Potessi andare a Parigi!

— Por arn ti contenterai di andare al Pincio — re-
plich sorridendo la zia Eleos, ¢ sl rimettorsi il eappello
ROgEINNER:

= Velo che In mamma tards, tornerd dopo eola
gione. Intanto son contonta di non avorti fmtto perdors
il tempo, — B s bells: zin boeid  In o osun nipotina o

isal, . Cantt.

LE AVVENTURE DI PINOCCHIO

—_— e b —

XYIL

ivoociie, appens che ebbe detto
mldio al suo buon'amics Tonno,
gi mossn brancolamlo in mexso al
buio ¢ comineid s eamminare
tastond dentro il corpo del Poses.
cang, avviandosl un passo dietro
Faltro verso guel plecols ehiarors
ghe vodova baluginore lontano
lomtana,

E nel eamminare senti che |
s |rinr3i AFuAREAVADG N nns
pozzanghers o acqua grassa ®
silrucciolona, o quell’acqun sapovn
di un odore eosl seuto di peseo fritto, che gli pareva
d'espere 0 MeEEL UArEsimL.

E p]ﬁ andava avanti, o pid il chinrore si facova ri-
lacente o distinto: finchd, cammina cammina, alla fine
arrive: ¢ quanido fu arcivato... che cost trovo? Ve lo
do a indovinare in mille: trovd upa piceola tavels
apparecehinty, con sopra nns eamlels access indilatn in
unn battiglia i eriatalla verde, 8 seduto 4 tavels un
viecehiotine tutto hinnes, como se fosse di neve o i
panna wontata, il quale se no stava Ii binscicando al-
ouni peseinting vivi, ma tanto vivi, che alle volte, men-
tre Ii manginva, gli seappavano perfine i boocea

A qnella vista il povers Pinocehio ehibe un’ allogreszen
cosi grande o ocosl inaspotiain, che of maned on' otte
non cndesse in delivin, Voleva riders, volova pinngere,
voleva dire un momte di eose; & foveee mugolava con.
fanamonte @ balbettava dells parale tronche o sconcla.
sionnte. Finnlmente gli vinsei di eaceinr fuori nn grido
di gioln e spalancanlo le bracein & getiandosi al eillo
del vecehietto, comineid a urlare:

= (! bubbine mis! finnlmente i ho ritrovato] Ora
poi mon ¥i laseio pil, mai pid, mai pin!

— Dunque gli occhi mi dicono il vero? — replicd
il vecehiotto stropicciandosi gli oechi. — Dungue tu
se' proprio il mio caro Pinocchio?

¥ Uwwilnnanloss, vl 8. 5

[Vou ITI, K. 8

- — ——— -

— i, s, sono in, proprio ol K voi mi avete digii
perdonnts, non @ vern? Oh! babling mio, come siete
bono L. & peneare che o, invece... Oh! ma se sapeits
quanle disgrazic mi san plovile sul capo o quante coss
mi sono andale a traverso! Figuratevi che il giorno che
voi, pavers babbino, eol venders In vosirn ensacea, mi
comprnste Pnbbecedario per andare a seuola, io seappai
n soders | bormtting, o 0 bursttinais mi velova maotispeas
sl Moco porelid gli cocessi il montone arrosio, che fu
quells poi ehe i dette qunttro monete d'oro, perchl
le portassi a voi, ma io troval la Volpe e il Gatto, che
mi comdussero all'saterin dol Gambern Rosso, dove man-
ginrono come lupl, ¢ partito sola di notte incontead gli
nasnssinl cho & messers o corrermi dietro, ¢ jo vin, o
lore dictro, @ jo via ¢ lomo sompre dietro, o {0 via, fin-
ahlr m’ impiccarons a un ramo della Quervia Grande,
doveochi ln Bella Bambina dai eapolli tarelini o mandd
# prendere con una earrozzing, o i medicl, quando
' alibera visitato, dissers sublte — e 88 non & mortns,
& sogno che & sempre viven — a allorn mi scappd
detto uns bogin o il nass comineid a orescermi o non
mi passava pih dalla porta di eamera;, motive per cul
amidai con In Volpe e col Gnatio a sotterrare lo quatiro
monete ' ore, che uns I avevo spess all’ osterin, e il
pappagalle si mesae a riders, & vieeversa di due mila
monete non trovai pi anlls, In quale il gindice quandao
seppe ehe era stato derubato, mi feee subite metters
in prigione, per dare nna soddisfazione ai ladri, di dove,
col venir via, vidi un bal geappolo Jd'uva in wn campao,
alhe rimasi presa alla taghiols e il contadine di sinia
ragione mi messe il collare da cane perchl facessi la
guardia al pollaio, ehe riconobbe ln mia innocenza o
mi laseid andare, e il serpente, colli coda che gli fu-
minvn, comineid a riders o ghi & sirappd unn vena sol
petto, e cosi ritornal alla easn della Bells Bambing,
che ern morts, e il Colombo vedendo ehe pinngovo i
dissn — = ho visto il tu' babbo che si fabbricava una
barchettine por venirti 4 corearg v e to gli dissi —
@ oh! se avessi I'ali anch’io » o lui mi diske — & vuoi
vonira dal tuo babbo? » — o do gh digsi — o magaril
ma ¢hi mi ¢b porta? » — & lui mi disse — & montami
anlla groppa » e allora abbiamo volate tuita la notie,
¢ poi In maiting tutii § pescatori ebe guanlavans verso
il mare mi dissero — & ¢’ & un pover’ omo in uni bar
chetta ¢he sta per affogare » — o o da lontano vi ri.
conobbi subits, perché me lo diceva il cors, e wi feci
segno di lomare alls spiaggia....

— Ti riconobbi anch'io — disse Geppotte — o sarei
volontieri tornata alln spinggin: ma came fare? 1l mare
ern grosso o un envallone m' areovescid la barchotia.
Allora un erribile Pesce eane che era li vicine, appona
choe m' ehbe viste nell'acqua, eomse subito verso di me,
o tirntn fuord la lingua, mi prose pari pari o m'in-
ghiotti come un tortelline di Bologna.

— E quant’ & ehe siete chinan qui dentro? — do-
mandd Pinoechio,

— D quel giorno in poi, sarannoe oramai due annit
due anni, Pinoechio mio, che mi son parsi due secoli;
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— B eome avete fallo a enppare? 1 dove avote e
to In eandela? F i flammiferi por aceomilorla, chi vo
i b dati?

Ora ti racconters tuite. Davi dongue sapers chio
goella medesima bnrrasen, elie rovesoid In min barchetin,
‘affondare anche un bastimento moreantile. 1 ma.
woi si salvarone tutti, ma il bastimento eald a fondo
il solite Pescevane, che quel giormo avevn an appe-
to eceellente, dope avere inghiottito me, inghiottl an.
eho il Lastimento....

'— Come? Lo inghistii tatte in un bocoone?.., —
domandd Pinocehio maravigliato,

_T“-"p i“ an beopeone: o r'i.l].'l'l'lt-ar wolamonte I'nlbars
= |nerr_'ﬁ-h gli ern rimasto fro i denti commo unn
ihea. Per min gean fortuna, gquel bastimento era earico
di carne conservata in oassette di stagne, di biseotto
pain i pane ablirostolite, 1 bottiglie di vino, il" uvn
joeca, i eacio, di eaffi, di sneehero, di eandele stea-
pehe e di sentole di Bammiferi di corn, Con tuitn que-
atn grazin di 1o ho potute  campars due nuni: mn
pggi sono agli ultimi sgocciolic ogel nella dispensa non
&' h pin nulls, o questn eandsla, oho vedi accosa, &
Pultima eandeln che mi sin simasta...

= k& dapa P

= K dopo, eare mio, rimarvemo tatt ¢ die al buio,
~ — Allora, babbino mio — disse Pinocehio — non o'
po e perdere. Bisogna pemsar subito a foggive..

- — A fuggire?.. o come?

e Scappando dalla booea el Pesrevand o gellane
dosi o nuote in mare.

— Ta parli bene: ma jo, ecaro Pinoechio, non wo
nuntare,

. — F che importa®.. Vol mi montereto n envallueaio
wille spalle, o jo, che sono un buon nuotatore, vi por-
erh sano e walve fine alla spisggia,

 — Nlinsioni; ragazes min! — replich Geppetto, woo-
endo il capo o sorridendo malineonicamente, — Ti par
pli possibile che un burattine, alto appona un metr,
eomn sei tn, possa aver tanta fores da portarmi a nooto
il -Fﬂltt_l?

" — Provatevi e vediete! A ogni modo se sarh scritto
in tielo che dobbinmo morive, avreemo almeno ls gran
“eonaolazione i morire ablirnceinti insieme,

E sengn dir altro, Pinocolio preso in mono la can.

Cdela o andando avanti por far lume, disse ol sno balibo:
— Venite distro 8 me, o non svele poir.
. E cosl eamminarone un bel pexxo, o traversarono
utte il corpo « tutte lo stomaeo el Pesce-oane, Ma
ginuti che furone al punts dove cominciava la gran
goln del mostro, pensarono bene di fermarsi per dare
i’ sechinta e coglivre il moments opportuns alln fuga.
Orn bisognn sapere cho il Pesce-cano, sssondo maolto
yecelio ¢ soffrendo d'nsma o i palpitazione di enore,
era costrotio o dormire a bocen aperta: per end Pinoc
ehio, affacciandosi al principio della gols o gunrdando
iy s, pott vedere al di fuori db quell’ enorme bosea
spalancatn un bel pozzo i ciele siellato o un bellis
imo lumoe A Tuna.
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— Quesio @ 1 vero momento di seappare — Tiski-
gl allora voltandasi al sne babbe, — I Peseocane
dorme come un ghiro: il moare & tranguille-e e si vode
eame di giorne, Venite dangue, balbino, dictro n me,

r o frn poeo mirein salvi.

Dutta fatln, salirone s per ln gole del mostro ma-
vino, ¢ arvivati in quell'immensa bocen eomineinrono 4
comminare in punts di piedi sulla liogon; uoa lingua
oosi lnrga o eosi lunga, che parova il viotolone d° un
giardine, E gih stavano I 0 per fare il gean salto o
per gettarst & nuoto nel mare, quande, wal pli Tiwlla,
il Pesco-cane starnntl, ¢ nello siarautive, dotte ano soos-
wimn eosl violento, che Pinoechio o Geppotto si trova-
rono riimbaleatt sl indieteo ¢ searnventati nuovemonio
in foudo alle stomaco del mostrn.

Nel geawed urte delln enduta la eandels #i sponso o
paiden o fighiole rimascro al o,

— B ora?. — domandd Pinecelio facendosi serio.

— [ien, ragazio mio, sinmo bell’ o porduti

— P"orchd porduti? Datemi la mano, bablsing, o bn-
date i non silrmeciolare).,

— Ivave mi conduei ?

— Dabhinme ritentare la faga. Venile eon me e uon
ahliate parra.

Uil ddatte, Pinoechio prese il suno babbio per In mnno:
¢ epmminamlo sempre in ponts di pledi; risalirono in-
RIOMNE Ei pur In “llll el mnrirn: |'||:|i trnveranrans Luiia
in limgun o geavalearono i tre flari di denth. Prima
peth i fare 01 gean solte, il burstting disse: al suo
bbb :

— Montatemi 5 envallneels snlle spalle ¢ ablimecia-
temf forte forte, Al resto el penso o,

Appmns Géppotto s T aeeomodate  perbene wille
spelle el figliols, Plnocelin, sicurissimo iliel fhite sun,
si gettd pell acgun o comineid a nnotare, I mare o
|r:|||r||:|'!1|:|- COEEe mn l'll-il:l: Ia lunn lF-l‘t'I'IIII"I-'H Jlt fankfan il
st chiarore e il Pedco-cane seguitava o dormire di un
sonitin eosl profonda, ehie non Uavrebbe svoglinto nom-
mEcmG ins eathenain,

| Craebilimn |,
LA AT

MINUZZOLI

Un maostre di wnsdes attacea brign eon un fabbri-
catore i cloccolatn. 1l fabbrieatore, furibonde, di uno
seliinffo ol musicistn, dicendogli: — Pronda aofa di
questo! — 11 woestro i musics, inferocite, rispondo
con nn alive schiailo o gli pride: =— Lo seriva sulle sne
favolatte !

.,.“_

i pii grand arce di ponte che of sia of monds, — 5i
trova presso Washington, eapitale degh Stati Uniti di
Amoriea, polehi il maggio doll'aren di dotto ponte sor.
passa 1 13 pledi,
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Mentre Pinoechio nuotava
alla svelta per ragginngere
In spinggia, si accorse che il
o babbe, il quale gli stava
n cavalluecio sulle spalle o
aveva le gambe mexzo nel-
I'acqua, tremava fitto fitts,
come e al pover' uomo gli
battesse la fobbre terzann.

Tromava di freddo o di
paurn? Chi lo sa¥.. Forse
un o’ dell’ woo e un po’ dol-
' alirn. Ma Dinocchio, ere-
dendo che quel tremito fosse i paara, gli disse per
conforurle :

— Coragyrio, babbo! Fra pochi minuti arriveremo n
terra o earomo =alvi,

— Ma dov' & questa spiaggia benedetta? — domandd
il veechiotto diventando sempre pit ingnicto, e appun-
tando gli oocchi, come frono i sarti quando infilano
Pago, — Eecomi qui, che guardo da tutte lo parti, o
non vedo altre ehe eielo o mare,

— Ma io voda anche la spinggin — disse il burat-
ting, — Per vostra regola fo sono come |gattic el vado
meglio di notte che i giorno.

1l povers Pinvechio faceva finta di essere di buon
wmors, mn - invece.. invece eomincinva a seoragginrsi:
le forze gli scemavano, il suo respiro diventava grosso
¢ affannor... insomma non ne poleva pilt, o ln spinggia
era sempra lontana.

Nuotd finchir ebbe finto: poi wi volth col capa versa
Geppetto, ¢ disse con parole interrotie ;

— Babboe mio.... aintateri.... perchd fo muosiol...

¥ padre o fighiolo erano oramai sul punto Jdi affogare,
quande udireno una voes di ehitarra seordatn che disse:

— Chi & cho myore ?

— Bomo o o il mio povera babhal..

— (uests voeo In riconosea! T sei il burattine L.

— Precise: o m?

— lo sona il Tonne, il tuo compagno di prigienis in
eorpo nl Pesec-cane.

— K come hai fatto a scappare?®

— Ho imitaio il tus esempio, Tn sei quello che mi
hai insegnato In steada, © dopo te, sono faggite anch’io.

— Tonno mie, tu capiti proprio s tempo! Ti prego
per Vomore che porti ai Tonnini ool figlinoli: aiutaci,
o siamo perduti,

— Volentieri o con tutto il enore. Attaccatevi tubtd
e due alln min vodn, o [asciatevi guidare. in quattro
minuti vi condurrd a terra.

* Cantimnnabeer, vadl 5 L

——

Geppetio @ Pinoechio, ¢omeo potote immaginarvelo,
acoettarono subito I' invito: ma invece di attacearsi alls
godda, gindicarono pit comodo df mettorsi addirittura a
sedere sulla groppa del Tonne.

— Siamo troppo pesi? — gli domuwml’ Pinocchio,

— Pesi? Neanche per ombra; mi par di avere ad-
dosso dun gusei di conchiglin — rispose il Tonne, il
quale ern di nna corporatura cosi grossa ¢ robusta, da
parere un vitello di due anni.

Arrivati alln spiaggin, Pinocchio saltd gih il primo,
per aintare il suo babbo a fare altrettanto: poi si voltd
al Tonmo, e con voce commossa igli disso:

— Amico mio, tu hai salvato il mio babbo! Dunque
non ho parole per ringraziacti abbastanza! Permetti
almeno che 1 din un bacio in segno i riconoscenzn
clernal...

Il Tonno eaceil il muso fuori dell’ aoqua o Pinoe
ehio gli posd un affcttuosissimo bacio sulla bocea, A
questo tratto di spontanes ¢ vivissima tenerezza, il po-
vero Tonno, che non ¢ era avvozzo, sl senth talmente
oommosso, che vergognandosi s farsi veder pinngere
como un bambino, ricaccid il oapo sott’ acqua & spari.

Intanto &' era fatto giorno.

Allora Pinocchio, offrende il suo braccio a Geppetin,
che aveva appena il fiate di reggersi in plodi;, gh disse:

— Appoggiatevi pura al mio braceio, caro babbing,
o andiamo, Cammineremo pinn planine come le formi-
eole, o quando saremo stanchi ci riposeremo lungo la vin.

— E dove dobbiame andare? — domandd Geppetto,

— In cerea di una easa o di unn capanna, ‘dove e
diana por earith un boecon di panc o un po’ di paghia
eho cf serva du lotto.

Non avevano ancorn fatti cento passi, ¢he videro se-
duti sul ciglione dells strada dus malandrini, § quali
stavano Il in nite di chiedere 1'elemosin.

Erano il Gatto e o Volpe: ma non s riconoscevano
pift da quelli 4 unn volta, Figuratevi che il Gatto, »
furin di fingersi cieco, aveva finito coll’ neciceare dav-
voro: o ln Volpe invecchinta, intigoats e tutta porduta
da unn parte, non aveva pilt nemmono la coda. Cosl &
Quella brotta  lmdeacehiols, eaduta nella piti squallida
miserin, 8 ora trovata costretta un bel giorne a vendore
perfing In sun bellissima coda a un mercinio xmbulante,
cho la comprd per farsone uno seaccinmosche.

— O Pinocchio — gridd In Volpe con voco di pia-
gnisteo — fui un po' di earith a questi due poveri in-
fermi. ATHERS Ay

— Infermi! — ripeth il Gatto.

— Addio, maschorine! — risposs il burattine, — Mi
aveto ingannate uns volts, ¢ ora non mi ripigliate pin.

— Credile, Pinocchio, che oggi sinmo poveri o i
agraziati davvero!

— Davveral — ripoth il Gatto,

— Se siete poveri, ve lo meritate. Ricordatevi del
proverbio ehe dico: o 1 quatirini rubati pon fanno mai
frutto, o Addio, museherine!

— Abbi compassions di noil..

— Di neil..
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— Addio, mascherine! Ricondatevi del proverbio ehe
‘& La farina dol diavelo va tutts in crusca, =
- ‘Eﬂm ¢i abbandonarel..

— ..o are! — ripetd il Gatto,

-rj.ll:ﬂn, maschering! Ricordntevi del pmmrhuu cho
fice: « Chi ruba il mantello wl suo prossime, per il
muore senxa camicia =
‘eosh dicendo, Pinoechio o Geppetto seguitarono
--1I mente per ln loro strada: finché, fatth altri
o _'e]illli’. videre in fondo a una viettols in meego ai

i unn bella capanna tatta di paglia; e col tetto
p d'embrici ¢ di mattoni.
Qu!l.l. enpanna dev'essere abitata da qualeuno —
p Pinoechio. — Andinmo la, e bussinmo.
H iti andarono o bussarono alla porta.
— Chi 87 — disse unn vocina di dentro.
— Biamo un povere babbo o un povere figlicle, senza
ane o senza tetto — rispose il burattine.
— Girato la chiave o In porta si aprich — disso In
lita. vocina,
1-:- sechio gird la chinve ¢ la porta si apri. Appena
i dentro, guardarone di quu, guardarono di Iy, e
nae rﬂm BESALND,
0 il padrone della capanna dov' &7 — disse I
pocchio maraviglinto.
Enmm.l qulm.'ll
hbo e figliolo si voltarono subite verro il soffitto
-".-.- fero wopra un travicello il Girillo-Parlante.
= (bl mio caro Grillino — disse Pinocchio salu-
andolo ;lrhllnmuul.u.
— Ora mi chiami il & tuo caro Grilling » non & vero?
ti rammenti di quando, per cacciarmi Jdi casa tua,
| tirasti un manico di martello?...
. — Hai ragione, Grillino! Secaceia anche me... tim
he o me un manico di martello: ma abbi pieta del
mio povers bablo....
— Io aved picth del babbo ¢ anche del figholo: ma
ha voluto rammentarti il bratte garbo ricevato, per in-
: che in qnﬂ-lu mondo, quando si pud, bisognn
i cortesi con tuiti, se voglinmo cssor ricambinti
0 parl cortesia nel giorni del hhngn-:
Hai ragione, Grilling, hai fl.giunu da vandore o
tum'i a mente ln lezionoe che mi hai data. Ma mi dici
hai fotte o =mpﬂrﬂ quesis eapanna¥
— Questn capanna mi & stata rogalata ieri da una
1 enpra, che aveva la lana d'un bellissimo colore
tarchino.
— E In capra dov’ & andata? — domandé Finoechio
pon. vivissima ouriositi.

- — Non le so,

E quando ritorneri?...

Non ritornerh mal. ler & partita totts afflitta o
ando, pareva che dicesse: — o Povero Pinocchio....
ai non lo rivedrd phit.. il Pesce-cane a quest’ ora
bell' & divoratol.. »

Ha detto propric cosi?.. Duogue era leil. ora
! . orn In mia carn Fatinal.. — comineid a urlare
noechio, singhiozeando o piangendo dirottamente,

| laerima che gli

(Quand’ ebbe piante ben bene, si rmsciagh gli vechi
con tutie e due lo mani e, preparato un buon lettine
di paglin, vi distese sopra il veechio Geppetto, Poi do-
mandd al Grillo-Parlante:

— Dimmi Grilline: dove potrei trovare un bicchiere
di latte per il mio povere babboa?

— Tro campi distante di qui o & Portolane Giangie,
che tieno le mueche, Val da lui e troveral il latte che
serchi.

Pinoochio andd di cersn n casa dell’srtolano Gitmgim,
mn ortolano gli disse:

— Quanto ne vuoi del latie?

— Ne voglio un biechicre piens.

— Un bichiere i lnite costa un woldo. Comineia
intanto dal darmi il solido.

— Non ho nemmeno un eentesimo — rispose Pinoc-
ahio tutto mortificato e dolente.

— Male, burattine mio! — peplicd l'ortolans, — Se
tu non hal nemmens un centesimo, o non ho nemmeno
un dito di Iatte.

— Pagionen! — disse Pinoechio — ¢ foce 1"atto di
andarsene,

— Aspelta un po’ — disse Giangio. — Fra e o me
ei possinmo accomodare. Vuoi adattarti a girare |
Rindalo?

— Che eos' & il Bindole?

— Gili & quell’ordigne di legno, che serve a tirar su
I'nequn dalla cisternn, per annaffiare gli ortagpi.

— Mi provers..

— Dungue, tirami su cento seechio 4" noqua o fo o
regalerd in compenso un bicchiore di latte,

— Sia bene,

Giiangio condusse il burattine nell’ orto o gl' insegnd
In maniera di girare il Madole. Pinocchio ai pose subito
al lavoro; ma prima i aver tiralo su le cento secchin
d" mequa, ora tuito gromdante di wudore dalle testa =i
piedi. Una fatica a quel modo non V'aveva durats mai.

— Finora questn fatiea di girare il bindolo — disse
l'ortolamo — 1" ho fattn fare al mio ciuchine: ma oggi
guel povero animale & in fin di vita,

— Mi menate a vederlo? — disse Finocchio.

— Valentierf.

Appena che Pinoechia fu entrato nelln stalla, vide
un bel cluchine distesn sulln paglin, rifinito dalla fame
o dal troppe lavere. Quande I'ebbe guardate fisso, disse
dentro i s, mrbandosiz

— Eppure quel ciuchine lo conosco! Non mi & fiso-
momin nueva!

E chinatosi fino u lui, gli domandd in dialetto nsi-
nino:

— Chi woi?

A questa domands; il cinchine apri gli oechi mori-
Lendi o rispose balbettnndo nel medesimo dinletto:

— Bono Lu.. ... goo.. lo..

E dopo richinse gli occhi ¢ spin.

— k! povero Lucignolo! — disse Pinocchio u meeza
voce: ¢ presa una manciata di paglia, & raseiugd una
calava gin per il viso,
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— Ti commovi tanto per un adino che non 4 costn
nulla¥ — disse I' ortolane, — Che eosa dovrei far io
che lo compral a quattrini contanti?

— Vi dirt... ern un mio amicol..

— Tuo amico?

— Un mio compagno di senolal.

— Come? — urly Giangio, dando in una gran risata.
— Come? avevi dei somuri per compagni di seuola?...
Figuriemoei i belli studii ehe devi aver fattol..

1l burattine, sentendosi mortifiesto da quelle parole,
non rlspose: ma prese il sno bicchiere di lutte quasi
caldo o se ne tornd alla capnnnn.

E da quel giorno in poi, eontinud pid di einque mesi
a lovarsi ogni mattina, prima dell’ #lba, per andare a
girars il bindolo, o guadagnare cosl gquel biechiere di
latte, ehe faceva tanto bese alla salute eagionosa del
suo bubbo. Né si contentd di questo: porchd, a tempo
avanzato, impard a fabbricare anche i eancetri o i pa-
nieri di glunvo: ¢ eol gquattrini che ne rieavava, prov
vedeva con moltissimo gindizio a totte le spese gior-
naliere, Pra e altre cose, costrul da sb stesso un ole-
gante ecarrettine per condurre a spasso il suo babbo
alle belle giornate, ¢ per fargli prendere una boceata
d'aria.

Kello veglie poi della sera, si esercitava a leggere ¢
a serivere. Aveva comprato nel vicino paese per pochi
woldi un grosso libro, al quale mancavano il frontespizio
o I'indice, ¢ con quello facevn ln wun lotturs. Quanto
allo serivere, si serviva di nn fuscello temperato a ose
penna; & non avendo pit né calamaio ne inchiostro, lo
intingeva in una boecettina ripiena di sugo di moro e
di ciliegie.

Fatto sta, che con la sin buonn volonth d'ingegnarsi,
di lavorare @ di tiemrsi avanti, non wolo ern rivacito o
mantenere quasi agistamente il suo  genitore sempre
walaticeio, ma per di pitt aveva potuto mettero da parte
anche quaranta soldi per comprarsi un vestiting nnovo,

Unn matting disse a suo padre:

— Vado qui sl mereato vieino, a comprarmi uns
ginechotting, un berretting o un paio di searpe, Quando
tornerd a casa (soggiunse ridendo) sard vestito cosl bene,
che mi seambierete por un gran signore.

E nscito di casn, comineid a eorrere tutto allegro o
contento, Quando aun tratto senth chismars per nome:
o voltandosi, vide una bella lamica che sbucava fuori
dalla siepe.

— Non wi riconosci? — disse la Lumaca.

— Mi pare ¢ non mi pare..

— Non ti ricordi di quella Lumnon, che stava per
eameriers ¢on la Fata dai eapelli turchini? Non ti ram-
mentl di quella volta, quando scesi a farti lume o che
tu rimanesti con un piede confitto nell” nscio di casa?

— Mi rammento di tutte — gridd Pinocohio, — Ri-
spondimi subito, Lumachina bella: dove hai lasciato In
mina boona Fata? che fa? mi ha perdonato? wi ricorda
sempre di me? mi yuol sempre bene? & molto loptana
di qui? potrei andare a trovarla?

A tutte queste domande fatie precipitossments ¢ senza

ripighiar fisto, In Lumaca rispose con la sun solita
Hemma :

— Pinoechio mio! La povera Fata gince in un fondo
di Jetto allo spedalel..

— Allo spedals?...

— Pur troppo. Colpita da mille disgrazio, »i & gra-
vemente ammalata & non ha pit da comprarsi un boe-
econ di pano.

— Davvero?.. Oh! che gran dolore che mi hai dato!
Oh! povera Fatina! povera Fatina! povern Fatinal..
So avessi un milione, correrei a portargliclo.... Ma io
non ho cho quaranta soldi... eeeoli qui: andavo ginsto
a cowprarmi un vestito nunovo. Prendili, Lumaca, o vai
o portarli subito alla min buona Fata:

— F il tuo vestite nuove ..

— Che m' importa del vestito nuove? Venderei an-
che questi cenci che ho addosso, per poterla niutare!
Vai, Lumnes, ¢ spicciati: ¢ fra due giori ritorna gui,
che spero di poterti dure qualche altro soldo. Finora
he laverato per mantenere il mio babbo: da oggi in li;
lavorerd cingue ore di pid per mantenere anche la
min buona mamma. Addio, Lumaes, o fea due giorni
ti aspotio,

La Lumaca, contre il suo costume, comineid a oor-
rere come una lucertols nei grandi solleoni di agosto,

Quando Pinocchio tornd a easa, il suo babbo gli do-
mandd :

— E il vestito nmovo?

— Non m'& stato possibile trovarne wne chiemi' tor-
nnsse bene. Pazienzal., Lo comprerd un'altra volta.

Quelln sera Pinocchio, invece di veglinre fino alle
dicel, veglié fino alls mezzanotte suonata: e invece di
fare otto canestre di gianco ne fece sediei.

Poi andd a letto e si addormentd. B nel dormire,
gli parve di vedere in sogno la Fata, tutia bolla o ser-
ridents, la quale, dopo avergli dato un bacio, ghi disso
cosi:

— « Bravo Pinoechiol In grazia del tuo buon enore,
io ti perdono tuite lo monellerie che hai fatto fino a
ogwi. 1 ragnesi che mesistono. amorosamente i propri
wenitori nelle loro miserie e nello lore infermiti, me-
ritano sempre gean lode e grande affetto, anche se non
possono esser citati  come modelli d' ubbidienes o di
buona condottn. Metti giudizio per |' avvenire, @ sarai
felice, =

A questo punto il sogno fini, o Pinocchio si sveglit
con tanto d'oechi spalaneati.

Ora immaginatevi voi qoale fu ln sus meraviglia
quando, sveglinndosi, s accorse che non era pit un
burattino di legno: ma che era diventato, invece, un
rogaexo come tuiti gli altri. Dotte un’ occhinta all’ in-
wrno ¢ inveee delle solite pareti di paglin dells ca-
panna, vide una bells camerinn ammobilista & agghin-
data eon unn semplicith quasi elegante. Saltande gt
dal letto, trovd preparate un bel vestinrio noove, on
horretto nnove e un paie di stivaletti di pelle, che gl
[Ornnvane uns vera pittara.

Appena si fu vestito gli venne fatto naturalments di
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h mani nelle wasche o tird foori un picoolo
i'uﬂn-lu. sul quale arana seritle queste

o, vi luccicavano 40 zecchini d'oro, tutti nuovi

3 andd o guardarsi allo specchio, e gli parve
e un' aliro. Non vide pif riflessa In solita imma-
ine dolla marioneita di legno, ma vide I immagine
pa o intelligente di un bel fanciulle coi capelli ea
, cogli occhi celesti o con un’aria allegra ¢ festona
pasqua di rose.

20 & tulte queste meraviglie, che si succede-
]! une alle altre, Pinocchio non sapeva pid nem-

Ini ve ¢rn desto davvero o se sognava sempre a

. E il mio babbo dov' &7 — gridd tutt's un tratto:
ito nella atanza accanto trovd il veechio Gep-
4, aano, arzillo ¢ di buon'umare coms una volta,
gale avendo ripreso subito ls sua professions d'in-
fistore in Jegno, stava appunto disegnando una bel-
jima sornice ricea di foglinmi, di fiorl ¢ di testine di
'f svatemi una curiosith, babbino : ma come si spiega
.Z'_'_r: o eambiamento improvvise ¥ — gli domandd
u, ulh.udugli collo & coprendolo di baei
improvviso eambiamento & tutto merito tuo
disse Geppetto.

"' Yarohids merite mio?
-' prehi quando | ragnesi, di cattivi t'l:rqnuun baoni,
nno la wirtd di far prendere un aspetto nuovo e sor-
I f ta anche all’ interne delle loro famiglie

= E il vecchio Pinocchio di legno dove si sarh na-

'lmulu i — ripress Geppetto : & gli aceennd un
lurattine appoggiato a unn seggiols, col capo
) Sur uns parte, con le bracain ciondoloni e con

be inerncicchiale e ripiegnte n mezzo, da parere
o #e slava ritto,

eehio si volté a guardarlo; e dopo che I' ebbe

rdato un poco, disse dentro di sé con grandissima i
.I. mr

Com' ero buffo, quand’ eéro un burattino! & come
teuto d'esser diveniato un ragazzine perbenel..,

C. Corron.

AT Re riip 0D FINE.

bancarso tra i nostri associati dai § i 12 amni
ﬂmm‘nbs Dinexioxe,

pponimenti ispirati da J eosi pictoai i Rie
mn stati sesanntuno. Pochi — uwna diecing —
peatringono alla spiegazione dei disegni; totti gh

:j‘- o modioeri e ecattivi, hanno proporzioni

vaste o abbondanga di particolari. 8i vede che i con-
carrenti i hanno riflettute, ¢ di eid bisogna congratu-
larsi con lore. Parecchi, anzi, non s somo fermati a
raceontare le sole avventure indioate nel tema; ne hanno
immaginate parecchie, anteriori o quelle, o conseguenze
di quelle. E sta bene. Perd, non tutii hanno badaio n
qualcosa molta pilt importante, — a spiegars i casi di
Riocardo, in modo da farli parers verosimili; a collognr
bene ognun di questi easl con quelli ehe li procedot-
tere o li seguirono, Per esemplo, in sei o sette lavori
non & detto come Riceardo sl procurasse tanaglie e
martello » chiodi, quasi che egli non avesse dovuto
far alire che guardarsi attorno, per trovare gquanto gli
bisognava: in aliri, Riccardo s'imposscssa d'una barca,
appensa la vede snlla riva, o non & nemmeno soapet-
tata ln possibilith che giunga il padrone, lo rimproveri
¢ gliela tolga: in altri, finalmente, & saltato questo
o quello degli episodi, che i disegni del tema rappre-
sentano,

Ma non era nel tema (non ol poteva cesers), eppurs
in quasi tutti i componimenti shbiamo trovato una eir-
costanza notevole: — Riecardo, caduto nelle onde, o
mentre lotte con esse, penaa al suo babbo, alla sun
carn mamma, penen al dolere chie essi provercbbere se
egli morisse, e questo pensiero lo rianima, gli ridk forza,
lo conforta @ sostiene finchd ginnge in salve. Bravi,
bambini!

Passando, or, alln forma, In Commissione deve ri-
conoseere che, in gonerale, essa & molto migliorata,
du” primd ‘eoncersi allultime. Cid non vuol d.u, perd,
che tutti i concorrenti abbiano evitato errori di orto-
grafin, di sintassi, di propricti. Uno serive, copells,
propia, rifaecilare, por cappells, propris, rifocillare ; un
altro previgensa, disiggere, vifuggioto invece di preveg-
genza, dirigere, vifugiato; un tergo fncapponicsi o bau-
rasca per tncaponirsi @ burrasca; un quarto. fa joleg-
ginre il eappello di Riceardo; un quinto dice che
Riecardo si appoggeh alla vovina della byrca. Maoltl non
sanno, o piuitosto non ricordano che nella lingun i
sone i pronomi, — tanto wutili! — e percid ripetona
infinite valte lo stesso pome. A proposito di dimenti-
canze: ul principio di an componimento, abbiamo letto
che il padre di Riceardo, poverettn, era morto; ma
quale non & statn la nostra maraviglia, quando abbiamo
lotto, poi, che il piesolo marinsio ern aspettato dai ge-
nitori? E qui aceenneremo a un altro componimentos,
in eui Riceardo, per costruirsi In barea, va n tagliare
un piceolo pino: 1'nutore sssicurs, inoltre, sul serio, che
il suo eroe, per un pezzo, medith di tagliare addiritiura
4 un quérdione! »

La Commissivne non ha potuto approvare la forma
di aleani lavori, non perché fosse scorretts, ma perchi’
troppo affettatn, tutta inversioni & contorsioni & false
eleganze, che, 8¢ non rivelanoe proprie wan mano anvic
veputa in ajuto de'concorrenti, di eul si parla; mostrano
perd un eattivo indirizzo dato all’ insegnamento  della
lingun 8 — non & razione — a tutta 'edueazions
intellottuale di que’ fanciulli. A uno di essi, — una





